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Bedienungsanleitung
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
m Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
- entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2/3)

1. Einstellknopf fiir Spantiefe

2. Staubfangsack

3. Einschaltsperre

4. Ein-/Aus-Schalter

5. hintere Grundplatte

6. Riemenabdeckung

7. Spanauswurf

8. vordere Grundplatte

9. Umschalter fir Spanauswurf
10. Netzkabel

11. Fligelschraube fiir Stufentiefen-M b
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3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der Elektro-Handhobel ist zum Hobeln, Falzen und
Anschrégen von Holzteilen bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 900 W
Leerlauf-Drehzahl: 16.500 min™
Spantiefe: 0-3 mm
Falztiefe: 0-15 mm
Hobelbreite: 82 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 3,1 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

12. Stufentiefen-Messstab
13. Parallelanschlag

Schalldruckpegel Lya 90,4 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 101,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a,, = 3,955 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen iiber dem angegebenen Wert
liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Einstellung der Spantiefe (Bild 4/Pos. 1)
Durch Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1)
kann die Spantiefe in Schritten von 0,1 mm von 0-3
mm eingestellt werden.

Drehung des Einstellknopfes flir Spantiefe (1) im
Uhrzeigersinn: héhere Spantiefe

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) gegen
den Uhrzeigersinn: geringere Spantiefe

Nach Beendigung der Arbeit ist die Spantiefe so
einzustellen, dass die Messer versenkt und somit vor
Beschadigung geschutzt sind. Drehen Sie dazu den
Einstellknopf fiir die Spantiefe in die Position ,0“

5.2 Spanabsaugung (Bild 5-6)

Fir eine optimale Spanabsaugung kénnen Sie an
den Elektro-Handhobel einen im Lieferumfang
enthaltenen Staubfangsack (2) anschlieBen. Hierzu
schieben Sie den Staubfangsack (2) in den
Spanauswurf (7) des Elektro-Handhobels.
Wahlweise kann der Staubfangsack (2) am linken
oder rechten Spanauswurf (7) angeschlossen
werden. Die Auswahl zwischen den Spanauswiirfen
(7) erfolgt durch den Umschalter (9).

5.3 Parallelanschlag (Abb. 7/Pos. 13)
Verwenden Sie den Parallelanschlag (13) wenn
parallel zum Werkstlickrand gehobelt werden soll.

Montage Parallelanschlag (Bild 7)

@ Befestigen Sie die Halterung (d) des
Parallelanschlages mit der mitgelieferten
Flugelschraube (a) an der linken Gerateseite.

@ Verbinden Sie nun die Halterung (d) mit dem
Schlitten des Parallelanschlages (13).

@ Die Flhrungsleiste muss stets nach unten
ausgerichtet sein.

02.2008 10:56 Uhr Seite 7

@ Setzen Sie den zwischen Parallelanschlag und
Werkstiickrand benétigten Abstand fest.

@ Befestigen Sie die Teile mit der Schlossschraube
(b)und der Flugelmutter (c).

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 8)

@ Der Elektro-Handhobel ist mit einem
Sicherheitsschalter zur Unfallverhiitung
ausgestattet.

@ Zum Einschalten den seitlichen Sperrknopf (3)
driicken und die Schalttaste driicken.

® Zum Ausschalten des Elektro-Handhobels die
Schalttaste (4) loslassen. Die Schalttaste (4)
springt in die Ausgangsstellung zuriick.

6.2 Arbeitshinweise

A Achtung: Der Elektro-Handhobel darf nur
eingeschaltet an das Werkstiick herangefiihrt
werden.

6.2.1 Hobeln von Flachen

Stellen Sie die gewlinschte Spantiefe ein. Den
Elektro-Handhobel mit der vorderen Grundplatte auf
das zu bearbeitende Holzstiick aufsetzen und den
Hobel einschalten. Den Elektro-Hobel mit beiden
Handen Gber die Flache schieben, dabei missen die
vordere und die hintere Grundplatte ganz aufliegen.

Zur Endbearbeitung von Flachen nur eine geringe
Spantiefe einstellen und die Flache mehrfach
bearbeiten.

6.2.2 Anfasen von Kanten (Bild 9-10)

@ Ander vorderen Grundplatte ist eine V-Nut (a)
eingearbeitet mit der Sie Kanten in einem Winkel
von 45° glatt hobeln kdnnen.

@ Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es
seine volle Geschwindigkeit erreichen. Setzen
Sie die V-Nut (a) des Hobels in einem 45°-Winkel
an die Kante eines Werkstiickes an.

@ Fuhren Sie den Elektrohobel nun an der Kante
des Werkstiickes entlang.

@ Um ein qualitativ gutes Ergebnis zu erzielen,
sollten Sie Vorschubgeschwindigkeit und
Winkellage konstant halten.



Anleitung BT-PL 900 _SPK5: 0

6.2.3 Hobeln von Stufen (Bild 7/11)

@ Mit Hilfe des Parallelanschlages (13) kdnnen Sie
Stufen hobeln.

@ Montieren Sie den Parallelanschlag (13) an der
linken Geréteseite (siehe Punkt 5.3)

@ Montieren Sie den Tiefenanschlag indem Sie den
Stufentiefen-Messstab (12) mit Hilfe der
Feststellschraube (11) vorne rechts am Geh&use
des Hobels befestigen (siehe Bild 11).

@ Losen Sie die Feststellschraube (11) und
positionieren Sie den Stufentiefen-Messstab (12)
so, dass die gewiinschte Stufentiefe angezeigt
wird. Ziehen Sie die Feststellschraube (11)
wieder fest.

Stufenbreite:
Die Stufenbreite kann mit dem Parallelanschlag (13)
eingestellt werden.

Stufentiefe:

Wir empfehlen, dass Sie eine Spantiefe von 2 mm
einstellen und so oft iiber das Werkstiick hobeln, bis
die bendtigte Stufentiefe erreicht ist.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei tibermé&Biger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Giberprifen.
Achtung! Die Kohlebiirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3. Wechsel der Hobelmesser (Bild 12-13)

A\ Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

Fur das Wechseln der Hobelmesser benétigen Sie
den beiliegenden Schraubenschliissel (a).

Der Elektro-Handhobel ist mit zwei Hartmetall-
Wendemessern bestiickt. Wendemesser haben zwei
Schneiden und kénnen gewendet werden. Durch die
Fuhrungsnut der Wendemesser wird bei einem
Wechsel eine gleiche Hoheneinstellung
gewahrleistet. Abgenutzte, stumpfe oder beschadigte
Messer miissen ausgetauscht werden.

Hartmetall-Wendemesser kdnnen nicht
nachgeschliffen werden.

Lésen Sie die drei Sechskantschrauben (c) mit dem
beiliegenden Schraubenschliissel (a) und schieben
Sie das Hartmetall-Wendemesser seitlich mit einem
Holzstiick aus der Hobelwelle heraus. (siehe Abb.
12).

Reinigen Sie vor dem Einbau den Messersitz. Der
Einbau der Messer erfolgt in der umgekehrten
Reihenfolge. Stellen Sie sicher, dass das
Hobelmesser mit den beiden Enden der Hobelwelle
Ubereinstimmt. Tauschen Sie immer beide Messer,
um eine gleichbleibende Spanabnahme zu
gewahrleisten.

A Achtung: Vor der Inbetriebnahme des Elektro-
Handhobels sind die Messer auf eine korrekte
Einbaulage und auf festen Sitz zu Gberprifen!

Uberpriifen der korrekten Einstellung (Bild 13)
(8) Vordere Grundplatte (beweglicher Hobelschuh)
(5) Hintere Grundplatte (feststehender Hobelschuh)

1. Korrekte Einstellung
Resultat: Glatte Hobeloberflache

2. Kerben in der Oberflache

Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) verlauft nicht parallel zur Héhe
der hinteren Grundplatte.
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3. Furchen am Beginn der Hobelfliche
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt unterhalb der Hohe der
hinteren Grundplatte.

4. Furchen am Ende der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt tiber der Héhe der
hinteren Grundplatte.

8.4 Austausch des Antriebriemens (Bild 14-15)

@ Der Austausch des Riemens sollte durch eine
qualifizierte Fachkraft vorgenommen werden.

@ Der Antriebsriemen (b) muss ausgetauscht
werden, falls er verschlissen ist.

@ Losen Sie die Schrauben (a) und nehmen Sie
die seitliche Riemenabdeckung (6) ab.

@ Entfernen Sie den verschlissenen
Antriebsriemen (b) und reinigen Sie die beiden
Riemenscheiben (c/d).

@ Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die
kleine Riemenscheibe (c) auf und ziehen Sie den
Riemen unter Drehen der Hobelwelle auf die
groBe Riemenscheibe (d) auf.

@ Achten Sie darauf, dass die Léngsrillen des
Antriebsriemens in den Fiihrungsnuten der
Antriebsrader liegen.

@ Die Riemenabdeckung (6) aufsetzen und mit den
Schrauben (a) befestigen.

8.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 9
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskoéw.

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczeristwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrdci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczeristwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgcji i
wskazdwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajduja sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczeristwa i instrukcjeg. Nieprzestrzeganie
instrukciji i wskazéwek bezpieczerstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowac na przysztos¢ wskazowki
bezpieczeristwa i instrukcijeg.

2. Opis urzadzenia (patrz rys. 1/2/3)

1. Przycisk ustawiajgcy gtebokos¢ skrawania
2. Worek na pyt

3. Blokada wigcznika

4. Wigcznik / Wytgeznik

5. Tylna podstawa

6. Ostona paska

7. Wyrzut wiér

8. Przednia podstawa

Przetgcznik wyrzutu wiér

10. Kabel zasilajagcy

11. Sruba motylkowa miernika gtebokosci stopni
12. Miernik gtgbokosci stopni

13. Prowadnica réwnolegta

© ¢
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Strug reczny przeznaczony jest do strugania,
falcowania oraz wregowania elementéw drewna.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtaciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Pobér mocy: 900 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 16 500 min '
Gtebokos¢ skrawania: 0-3 mm
Gtegbokos¢ strugania 0-15 mm
Szerokos¢ strugania 82 mm
Klasa ochrony: 11/
Waga: 3,1kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 90,4 dB(A)
Odchylenie Kpa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 101,4 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgarn (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 3,955 m/s*
Odchylenie K =1,5m/s?



Anleitung BT-PL 900 _SPK5: 0

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Ustawienie giebokosci skrawania

(rys. 4/ poz.1)
Poprzez obrécenie przycisku ustawiajgcego
gtebokos¢ skrawania (1) mozna ustawic¢ gtgbokosé
skrawania od 0,1 mm do 0-3 mm.

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
skrawania (1) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara: wyzsza gtebokosc¢ skrawania

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
strugania (1) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara: nizsza gtebokos¢ skrawania

Po skoriczonej pracy gteboko$¢ skrawania jest
ustawiona tak, ze noze sg schowane i tym sposobem
ostonione przed uszkodzeniem. Obrdci¢ przycisk
ustawiajgcy gtebokos¢ skrawania na pozycje ,0”.

5.2 Odsysanie wior (rys. 5-6)

Dla optymalnego odsysania wiér natozy¢ na strug
dotaczony w dostawie worek na pyty (2). Wsunaé
worek na pylty (2) w adapter wyrzutu wiér (7) struga.
Worek na odpady (2) moze by¢ podtaczony do
lewego lub prawego wyrzutu widr (7). Wybor
pomiedzy stronami wyrzutu wiér (7) nastepuje
poprzez przetacznik (9).

5.3 Pro prowadnicy réwr
(Rys. 7/poz. 13)

Uzy¢ prowadnicy réwnolegtej (13), kiedy wykonuje

sig struganie réwnolegle do obrabianego przedmiotu.

Montaz prowadnicy réwnolegtej (rys. 7)

@ Uchwyt (d) prowadnicy réwnolegtej przymocowac
na lewej stronie urzadzenia za pomoca
dotaczonej sruby motylkowej (a).

@ Teraz potaczy¢ uchwyt (d) z suwakiem
prowadnicy réwnolegtej (13).
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@ Listwa prowadzgca musi by¢ zawsze skierowana
do dotu.

@ Wyznaczy¢ konieczny odstep pomiedzy
prowadnicg réwnolegtg a obrabianym
przedmiotem.

@ Przymocowac czesci za pomocg wkretu
umocowujgcego zamek (b) oraz nakretki
motylkowej (c).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ Wytacznik (Rys. 8)

@ Stzlifierka katowa wyposazona jest we wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry ma chroni¢ przed
wypadkami.

@ W celu wigczenia weisng¢ przycisk blokujgcy (3)
oraz wtgcznik.

@ W celu wytgczenia struga zwolni¢ wigcznik (4).
Wigcznik (4) wskoczy na pozycje wyjsciowa.

6.2 Wskazoéwki pracy

A Uwaga: Strug reczny moze by¢ wigczony tylko
wtedy, kiedy jest prowadzony na obrabianym
przedmiocie.

6.2.1 Struganie powierzchni

Ustawi¢ zgdang gtebokos¢ skrawania. Natozy¢ strug
z przednig podstawg na obrabiany przedmiot i
wigczy¢ strug. Oburacz przesuwac strug po
powierzchni, przy tym przednia i tylna podstawa
muszg catkowicie leze¢.

Do koricowego obrabiania powierzchni ustawi¢ niskg
gtebokosé skrawania i kilka razy obrobié
powierzchnie.

6.2.2 Struganie krawedzi (rys. 9-10)

@ Naprzedniej podstawie wydrgzony jest wpust V
(a), za pomoca ktérego mozna gtadko strugaé
krawedzie pod katem 45°.

@ Wigczyc urzadzenie i pozwoli¢ na osiggnigcie
petnej predkosci przez urzadzenie. Utozy¢
potrzebny wpust V (a) struga pod katem 45° na
krawedzi obrabianego przedmiotu.

@ Strug prowadzi¢ wzdtuz krawedzi obrabianego
przedmiotu.

@ Aby utrzymac dobrej jakosci wynik pracy nalezy
utrzymywac statg predkos¢ przesuwu i potozenie
kata.

6.2.3 Struganie schodkowe (rys. 7/11)

@ Zapomoca prowadnicy réwnolegtej (13) mozna
strugac stopnie.

@ Zamontowac prowadnice rownolegta (13) po
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lewej stronie urzgdzenia (patrz punkt 5.3)

@ Zamontowac ogranicznik gtebokosci
przymocowujgc miernik gtebokosci skrawania
(12) na przedniej prawej stronie obudowy struga
za pomoca $ruby motylkowej (11) (patrz rys. 11).

@ Poluzowac srube mocujaca (11) i tak
wypozycjonowaé miernik gtebokosci skrawania
(12), zeby oznaczona zostata wymagana
gtebokosc¢ skrawania. Ponownie przykrecic
$rube mocujacy (11).

Szerokos¢ stopni:
Szerokos$¢ stopni moze by¢ ustawiona za pomocg
prowadnicy réwnolegtej (13).

Gtebokos¢ stopni:

Polecamy ustawi¢ gteboko$¢ skrawania 2 mm i tak
czesto strugac obrabiany przedmiot, az zostanie
osiggnigta potrzebna gtebokosé stopni.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac
moze jedynie elektryk.

8.3. Wymiana noza do struga (rys. 12-13)

A Uwaga: Wytgczy¢ wtyczke z gniazdka przed
pracami na urzgdzeniu!

Do wymiany noza do struga potrzebny jest dotgczony
w dostawie klucz plaski (a).

Elektryczny strug reczny wyposazony jest w 2
obracane noze z metalu hartowanego. Obracane
noze majg 2 ostrza i moga by¢ obracane. Dzigki
wpustowi prowadzgcemu obracanych nozy
zagwarantowane jest rowne ustawienie wysokos$ci
przy ich wymianie. Zuzyte, tepe lub uszkodzone
noze muszg zosta¢ wymienione.

Obrotowe noze z metalu hartowanego nie moga
zostaé naostrzone.

Za pomocg dotgczonego srubokreta ptaskiego (a)
poluzowaé 3 szesciokatne sruby (c) i za pomoca
kawatka drewna wysungé na strong obrotowy néz z
hartowanego metalu z watu struga. (patrz rys. 12)

Przed montazem wyczys$ci¢ mocowanie noza.
Zaktadanie noza nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic¢ sig, ze néz do struga pasuje do obydwu
konicéwek watu struga. Aby zapewnic¢ state skrawanie
nalezy zawsze wymienia¢ obydwa noze.

A Uwaga: Przed uruchomieniem struga nalezy
sprawdzi¢ noze pod katem poprawnego
zamontowania i osadzenia!

Kontrolowanie poprawnego ustawienia (rys. 13)
(8) Przednia podstawa (ruchoma ptoza struga) (5)
Tylna podstawa ( nieruchoma ptoza struga)

1. Poprawne ustawienie
Rezultat: Gtadka strugana powierzchnia zewnetrzna

2. Wyszczerbienia na powierzchni zewngtrznej
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) nie
przebiega réwnolegle do wysokosci tylnej podstawy.

3. Bruzdy na poczatku struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy ponizej
wysokosci tylnej podstawy.

4. Bruzdy na korncu struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy nad
wysokoscig tylnej podstawy.
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8.4 Wymiana paska napedowego (rys. 14-15)

@ Wymiana paska powinna by¢ przeprowadzona

przez wykwalifikowanego specjaliste.

0

@ Pasek napedowy (b) musi zosta¢ wymieniony, w

przypadku gdy jest zuzyty.

@ Poluzowac $ruby (a) i wyciagnaé na jedng strone

ostong paska (6).

@ Usungé zuzyte paski napgdowe (b) i wyczysci¢

oba kota pasowe (c/d).

@ Natozy¢ nowy pasek napedowy na mate koto
pasowe (c) i pociggna¢ pasek na duze koto
pasowe (d) przez obrécenie wata struga.

@ Uwazac nato, aby rowki wzdtuzne paska

napedowego lezaty we wpustach prowadzacych

kot napedowych.
@ Natozy¢ ostong paska (6) i przymocowac za
pomoca $rub (a).

8.5 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci wymagajgcych

konserwaciji.

8.6 Zamawianie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzgdzenia

@ Numer czgéci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na

stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu

urzgdzenie znajduje si¢ w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac¢ ponownie

lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych

rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa

sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze

dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

02.2008

10:56 Uhr
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,OCTOPOKHO— ANA TOrO, YTOGbI YMEHbLUUTL PUCK NONYYEHUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKenayartaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aliUTbl OPraHoOB Cryxa.
BosgeicTtare Wwyma MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO Cryxa.

Wcnonb3yiite pecnuparop.
m Mpy 06paboTKe APEBECUHBI U NPOYUX MaTepuUanoB MOXeT 06pa3oBbLIBATLCA BPEAHAA A
- 3[10pOBbA Mblinb. 3anpeLueHo obpabaTtbiBaTh coaepxallve acbectT matepuans!

Wcnonb3yiiTe 3aliMTHbIE O4KU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI 1 BbINETAIOLLME U3 YCTPOMNCTBA YaCcTULbl, CTPY>KKa U1
MNbiNib MOTYT BbI3BATb MOBPEXXAEHME OPraHoB 3peHnA.
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/A Bunmanme!

Mpu nonb3oBaHUM yCTPONCTBAMU HEO6X0AMMO
BbINOMHATL NpaBuia rno TexXHuKe GESOI'IBCHOCTVI,
4TO6bI U36eXaTb TPaBM U He AONYCTUTL yllepba.
I‘Ioa‘romy NpoYTUTE NOJSTHOCTHbIO BHUMATESIbHO 3TO
PYKOBOACTBO MO dKcnnyaTauun. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 3KCniyatauun B HaAe>XXHOM MecTe
ANA TOro, 4To6bl MOXHO BbINO BOCNOML30BATLCA B
noboe BpemA coaepyKalleinca B Hem nHdopmaumein.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
APYrM NI0AAM, TO HEO6XOANMO MPUMNOXUTL K HEMY
HacToALlee pyKOBOACTBO MO aKCnyaTaunn.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a Tpasmbl N
ylwep6, KOTopble BO3HWUKIN B pesynbTare
HecoboAeHNA yKa3aHWii 3TOro pyKoBoACTBa No
aKcnnyaraunm n TeXHUKnN 6e3onacHoCTu.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTun

Heobxoaumble ykasaHua no TexHnke 6eaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HailTW B NPUNOXeHHOM BpoLutope.

A BHUMAHUE!
I'Ipouwraﬁ're BCe yHasaHuA No TeXHUKe
TU U TEX TpeGOBaHMH.

an HEeBbINO/IHEHNU yKa3aHl/Ile no TeXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKMX TpeGoBaHNi
BO3MOMHO NO/yYeHMe y/iapa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
nomapa u/unm nonyyeHne cepbesHblx TPaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe

T U TeX Tpe6oBaHua Ana
TOro, 4To6bl 6b1J1I0 BO3MOKHO BOCMNOJ/Ib30BaThCA
umu B 6yayem.

2. OnucaHune ycTpoicTBa (PUCYHKHU
1/2/3)

KHonka perynmMpoBKu rny6uHbl cpesa

MeLwoK Ans ynaBamMBaHWA Nbian

YCTpOCTBO 610KUPOBKM BRKOYEHNA

Mepexio4aTeNb BHIKHYEHO-BLIKIIOHEHO

3agHAA onopHas naacTvHa

HKoyx pemHs

BbIGpoC CTPyHKKU

MepepaHss onopHasa naacTuHa

MNepewxntoyaTenb Ans BLIGPOCA CTPYHKM

0. Ka6enb nutanua

1. BapaluKoBbIi BUHT CTEPIHA AR U3MEPEHUA
rny6uHbI cpesa

12. CTepeHb U3MepeHusA ryGuHbl cpesa

13. MapannenbHblit ynop

d3eeNoO LN
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3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HAYEHUIO

OneKTpopy6aHOK NpeAHa3HaueH AN CTPOraHua,
$anbLOBK1 U M3rOTOB/IEHWA CKOCOB Ha AePEBAHHBIX
fetansx.

YCTPOMCTBO MOMKHO MCMONL30BATbL TO/bKO B
COOTBETCTBWM C ero npejHasHa4eHnem. Jlioéoe
[ipyroe, BbIXOAALLEE 3a 3TU PAMKM UCMO/L30BaH1e,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYIOLMM NpeAnMcanHuio. 3a
BO3HUKLUME B pe3y/ibTaTe 3TOro yuep6 win TpaBMbl
Nto60ro posia HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BaTe b
WM paboTaroLnii C UHCTPYMEHTOM, a He
W3rOTOBUTE L.

Heo6x0aMMO yHecTb, YTO HallM ycTpoicTea
COrNacHoO NPeANUCaHMIo He paccunTaHbl ANs
MCNob30BaHUA B NPOMBILLIEHHOW, peMeCNeHHOM
VAN UHAYCTpUanbHoM obaactit. Mel He
npeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, eC/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCMo/Ib30BaTHCA B NPOMBbILLNEHHOM, PEMECEHHOM
VNN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HoM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKHne faHHble

HanpseHrne ceTu: 2308 ~50I
MowHocTb: 900 BT
CKopOCTb BpalleHua xonocToro xoga: 16500 MuH"

ny6uHa cpesa: oT 0 MM A0 3 MM
Fny6uHa danbLoBKu: oT 0 Mm go 15 Mm
LnpurHa py6aHKa: 82 MM
Knacc 3awmtbi: I1/[@
Bec 3,1 Kr

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLMK GbiN U3MEPEHbI B
€o0TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YposeHb AasneHus wyma Lya 90,4 nB(A)
HeonpegenenHocTs Koa 346
YpoBeHb MOLLHOCTM Wyma Lyya 101,4 nB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BO3AEHCTBM6 WwymMa MOXeET Bbl3BaTb MNOTEPHO CayXa.
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CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeM4nHbI BUBpauumn (Cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/eHuWiA) OnpeeneHo B
cootBeTcTBUM ¢ EN 60745.

OMMCCHOHHBIN NoKasaTesb BUbpauum a, =
3,955 m/s?
HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

TMoKasaTe/m BUBPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/IOBMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHT M MOTYT B UCK/IOUUTENIbHBIX CATy4anX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHbIE BENMYMHI.

5. Mepepn BBOAOM B aKCnyaTauuo

Y6eauTech nepes NoAKIHEHUEM, YTO aHHbIE Ha
TUNOBOM TaB/IM4Ke COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerga BblHUMaMTe LWTEKEP 13 PO3ETKU NPEMHAE,
YeM OCYLLECTB/IATb HACTPONKK YCTPOCTBA.

5.1 PerynupoBKa riy6uHbl cpesa

(pUcyHOK 4/nos. 1)
BpaliieHMeM KHOMKK pery/iMpoBKU ry6uHbI cpeaa
(1) MOXHO oTperynnpoBsaTh rny6uHy cpesa
nowaroso ot 0 MM A0 3 MM C ray6uHoM wara 0,1 Mm.

BpalleHne KHOMKKU perynpoBKu ray6uHsl cpesa (1)
10 HanpaB/IEHNIO YaCOBOM CTPEJIKM: YBENYEHe
rny6uHbl cpesa

BpalleHne KHOMKKU perynpoBKu ray6uHsl cpesa (1)
NPOTMB HaMpaB/IEHNA YaCOBOW CTPE/IKN:
yMeHbLUEHHWE ryGuHbI cpesa

Mocne oKoHYaHUA PaboTbl HEOBXOAMMO YCTaHOBUTH
TaKyto rny6uHy cpesa, YTo6bl HOXM YLLAN B FNYOUHY
1 TEM CaMbIM Gbl/W 3aLLMULLEHBI OT MOBPEMAEHMS.
BpalieH1em nepecTaBbTe /A 9TOMO KHOMKY
PerysMpoBKU rny6uHbl cpesa B nosuumio 0.

5.2 OTCOC CTPYHKM (PUCYHKM 5-6)

/[Ins onTUManbHOro OCyL|eCTBNEHUA OTcoca
CTPYKKM Bbl MOKETE MOAKMIOUNUTD K
9/IeKTPUYECKOMY PyGaHKy MPUIOKEHHbIA MELLIOK
AnA céopa CTPYHKH (2). nA aToro BCTaBbTe MELLOK
AnA céopa CTPYHKM (2) B npucrnocobaeHne Bbibpoca
CTPYKM (7) aneKTpu4ecKoro pybarka. MeLwok ana
cbopa CTPYHKM (2) MOXKHO NOACOEANHUTL Ha BbIGOP,
KaK K /1IeBOMY, TaK W K IPaBoMy MpUcrocobeH o
BbIGpOCca CTPYHKM (7). Boibop mexay
npucnoco6aeHnAMM BbIGpoca CTPYKKK (7)
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NPOU3BOAWTCA NPU NOMOLLYM NepertodaTens (9).

5.3 NMapannenbHblit ynop (puc. 7/nos. 13)
Wcnonbayiite napannenbHbii ynop (13) ecim HywHo
CcTporaTb napassesibHO Mo OTHOLLEHMIO K Kpaio
obpabaTbiBaemMoro npeamera.

MoHTa napannenbHoro ynopa (PUCYHOK 7)

@ 3axpenuTe Kpennenue (d) napannenbHoro
ynopa npuioXeHHbIM 6apallKoBbIM BUHTOM (@) ¢
NIeBOVi CTOPOHbI yCTPOMCTBA.

@ CoeanHute Tenepb Kpennexwue (d) ¢ nonsyHom
napannensHoro ynopa (13).

@ Hanpasnswowas nnaHka AoskHa 6biTb BCerga
HanpaeneHa BHU3.

@ YCTaHOBWTE MeXay napas/ieflbHbIM yropoM v
Kpaem obpabaTbiBaemoro npeamera
Heo6X0AMMOe pacCcToAHME.

@ 3aKpenuTe AeTaNM MPM MOMOLLM KPEMEHHOTO
6onTa (b) 1 GapallKoBo¥i raiku (c).

6. O6paleHne ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 MNepeKntoyaTe b BKAOYUTb-BLIKIIOYNTL
(pUcyHOK 8)

@ OneKTpopy6aHOK CHaGHeH
NpeOXPaHUTENIbHBIM BbIK/KOHATENEM /1A
npe/oTBPaLLEeH!A TpaBMaTM3Ma.

@ /117 BKNIOYEHNA HawaTb CO0KY GNIOKUPYIOLLYIO
KHOMKY (3), a TaKMe HaaTb BK/YaIOLLYI0
KIaBuLLY.

@ /1A BbIK/IIOYEHNA 3N1EKTPOpY6aHKa oTnycTUTe
BKJIOYAOLLYIO KnasuLly (4). Brlovatowasn
KnaBsuwa (4) BO3BpaLLAETCH B UCXOAHOE
NOJIOXEHMe.

6.2 YKasaHu1A no aKcnayarauuu

/\ BHUMaHMe: 3/1eKTPOPYGAHOK A0/HEH
NOAHOCUTLCS K 06pabaTbiBaeMoit 4eTau TObKO BO
BH/IOYEHHOM COCTOSHUM.

6.2.1 CTporaHue NoBepxXHOCTU

YcTaHoBuTe enaemyto ray6uHy cpeaa. Onepetsb
9N1eKTPOPYGAHOK NepeaHel ONopHOI NnacTMHOM 06
o6GpabaTbiBaeMyto AEPeBAHHYIO AeTaslb U BKIIOHYUTL
py6aHoK. O6enmn pyKamu Npoasuratb
3/1eKTPOPY6aHOK MO NOBEPXHOCTH, MNP ITOM
nepe/AHAA 1 3a/JHAA ONOPHbIE MNACTUHbBI AOMHKHbI
MOJIHOCTBIO MpU/ieraThb K Heil.

[JnA KOHeuHoM 06paBoTKM yCTaHOBUTE HEGOIbLLYIO
rny6uHy cpesa 1 06paboTanTe HECKOMIbKO pas
NOBEPXHOCTb.
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6.2.2 CHATHe dacoK ¢ Kpaes (pMCyHKH 9-10)

@ HanepesHeit onopHoii nhacTuHe npoaenaH V-
06pasHbIi Nas (a) Np1 NOMOLLY KOTOPOoro Bbl
MOETE BbICTPYraTb Kpas noj yriom 45°.

@ BrustouunTe yCTPOICTBO 1 fjaiiTe eMy A0CTHYbL
MaKCHMasIbHOM CKOPOCTU. YcTaHoBuTe V-
o6pasHbiii Nas (a) pybaHka nog yrnom 45° Ha
Kpait obpabaTbiBaemoro npeameTa.

@ 3aTem BeauTe 371EKTPOPYBGAHOK BAO/Ib KaHTa
obpabaTbiBaeMoi AeTanu.

@ [naToro, 4To6bl JOCTUYL XOPOLLEro KayecTsa
HEoBXOAMMO BbIIEPMBATL HEU3MEHHBIMU
CKOPOCTb NOAAYM U Yrosl 06PaBOTHU.

6.2.3 O6pa6oTKa cTyneHeit (pUCyHOK 7/11)

@ [lpv nomowwm napannensHoro ynopa (13) MoXHo
o6pabaTbiBaTb CTyNeHM.

@ [pukpenuTte napannenbHsbii ynop (13) ¢ nesoi
CTOPOHbI YCTPOICTBA (CMOTpUTE pasaen 5.3)

@ YCTaHOBUTE OrpaHniMTeNb Fy6UHbI 06paboTK,
NPy 9TOM CTEPEHb U3MEPEHUA Y6UHbI cpesa
(12) 3aKpenuTb NP1 NOMOLLM YCTAHOBOYHOTO
BUHTa (11) cnepeau cnpasa K KOpycy py6aHKa
(cmoTpuTe pucyHoK 11).

@ OcnabbTe yCTaHOBOYHbIN BUHT (11) 1
YCTaHOBUTE CTEPHEHb U3MEPEHMA FNyGUHbI
cpesa (12) Takum 06pasom, HTo6bl Gbina
YCTaHOBJIEHa eslaemas ry6uHa CTyneHu.
3aTeM NpoYHO 3aTAHWUTE YCTAHOBOUHbI BUHT

(11).

LUnpuHa cTyneHu:
LLIMpMHY CTyNeHN MOXHO OTPErymMpoBaTh npu
NoMOLLW napasnienibHoro yropa (13).

Fny6uHa cTyneHu:

MbI peKoMeHzyem ycTaHaBMBaTh ryGuHy pesaHus
2 MM 1 TaK 4onro o6paéatbiBaTb NPeAMET, NOKa He
6yfeT AOCTUTHYTa HEOBXOAMMAA FyGUHA CTYMEHM.

7. 3ameHa Kabena nUTaHusa
3JIeKTpoCceTH

Ecnv 6yaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHWA OT
3/IEKTPOCETM ITOrO YCTPOCTBA, TO €ro O/IKEH
3aMEHUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, ero cryHoba
cepByca UM Apyroe UL C NOA06HOM
KBanMbuKaLmen ais Toro, YTobbl U3bexaTb
onacHoCTe.
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8. OuMucTKa, TEXHUYECKUIA yxoa 1
3aKa3 3anacHbix aetaneu

Mepen BCcemn paboTam MO OYNUCTKE BbIHYTh
LUTEeKep 13 PO3ETKU.

8.1 Oumctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOpMyC
[BuraTena Kak MOXHO JlyyLe OT Mbifn U FPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLLLIO UK
npoAayiTe CXaTbIM BO3/lyXOM C HU3KUM
[fiaBneHvem.

® Mol pekomeHlyem ounwath chpesy nocne
Ka)k[0ro 1CNoNb30BaHUA.

@ Ounwaiite yCTPOWCTBO PErynApHO BNaXKHON
TPAMKOWN C HE6OMbIUMM KONIMYECTBOM XXMAKOro
Mbina. He ncnonbayiite Motouwme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHM MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
Tem, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTporcTBaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpu uYpe3mepHOM 06pa3oBaHNK UCKP caanTe
hpesy B CreLmannanpoBaHHyio MacTpeckylo ana
NPOBEPKM YrombHbIX LWETOK.

BHumaHwue! YronbHble WeTku paspeluaeTca
3aMEHATb TOMbKO CMELMANNCTY ANEKTPUKY.

8.3. 3ameHa Homel py6aHKa (pUCYHKU 12-13)

/A Buumanme: Mepes Bcemn paboTamm Ha MaLLnHE
HeO6XOHV|MO BbIHYTb LUTEKEP U3 aﬂeKTpMHeCKOH
poseTu!

[inA 3ameHbl HoXa py6aHka Bam noHazobutcs
NPUIOMEHHBIN raeyHbIN KoM (a).

OneKTpopy6aHOK MMEET Ba NOBOPOTHbIX HOMA M3
BbICOKOMPOYHOro MeTasifa. MoBOPOTHbIE HOXM
MMEIOT [1Ba IE3BMA U UX MOXHO Pa3BEPHYTb.
Bnaropapsa HanpaeAsiowemy nasy noBopoTHbIX
HOXel npu obecn TCA COXP:
OTperyIMpoBaHHON FyGUHbI. M3HOLLEHHbIE, TyMble
VNN NOBPEHEHHbBIE HOXM A0/IHHBI BbITh 3aMEHEHbI.

MoBOPOTHbIE HOMM U3 BbICOKOMPOYHOrO MeTanna He
MOTYT GbITh HATOHEHbI.

OcnabbTe TPy BUHTA C LLECTUIPAHHOM FOJIOBKOM (C)
MPUIOHEHHBIM Frae4HbIM K/I0YOM (&) U BbIABUHLTE M3
Basia py6aHKa NoBOPOTHbIE HOXM M3
BbICOKOMPOYHOrO MeTasiia BGOK Npu NOMOLLM
[lepeBAHHOro BpycKa. (cmMoTpuTe prc.12).
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Mepep, yCTaHOBKOI HOMeW O4UCTUTE MECTO MX
npuema. YCTaHOBKa HOMel OCYLIECTBIAETCA B
o6paTHOl NocneoBaTeNlbHOCTU. Y6eauTech, 4To
HOM py6aHKa HaXoAATCA Ha OAHOM YPOBHE C
o06ou1MK KoHUamK Bana py6aHka. Beerpa
NPOW3BOAMTE 3aMeHy 0GOMX HOMeEN ANA
obecneyeHns paBHOMEPHOI ry6uHbI cpesa.

/A Buumanue: Mepep nepBbIM NycKOM
3/1eKTpopy6aHKa NPoBEPbTe HOMM Ha KOPPEKTHOE
NOJIOMKEHUE U Ha NPOYHOCTL KpenseHna!

MpoBepUTb NPaBUIBHOCTb PeryJIMpPoBKU
(pucyHok 13)

(8) MepepHsas onopHas NaacTUHa (MOABUMKHbIN
cTporasbHblii Gatumak)

(5) 3aaHAA onopHas nnacTuHa (HenoABUKHbIN
cTporasbHbli Galimak)

1. MpaBunbHanA peryMpoBKa
PesynbTat: rnafiko cocTpyraHHas NoBepXHOCTb

2. HaceuKu Ha NoBepXHOCTH

MpurynHa npobaembl: Ne3Bue Hoxa pybaHka (Mam
060KX HOXeW pyBaHKa) pacrooKeHo He
napas/esibHo Mo OTHOLLEHMIO K YPOBHIO BbICOTbI
3a/jHelt OMOPHOM NNACTUHDI.

3. Bopo3apl B Ha4Yane cocTporaHHon
MOBEPXHOCTU

MpuynHa npobaembl: Ne3Bue Hoxa pybaHka (Mam
060MX HOXeW pyGaHKa) PacrooKEHO HUKE YPOBHA
BbICOTbI 3a/]HEi OMOPHOM NIACTUHBI.

4. Bopo3Abl B KOHLLE COCTPOraHHOM
MOBEPXHOCTU

MpuynHa npobaembl: Ne3sue Hoxa pybaHka (Mam
060MX HOXKeW py6aHKa) pacrosoeHO BbilLE YPOBHA
BbICOTbI 3a/]HEi OMOPHOM MIACTUHBI.

8.4 3ameHa NPUBOAHOIO PeMHsA (PUCYHKM 14-15)
@ 3ameHy peMHsl JO/KeH OCYLLECTB/IATb TObKO
KBa/IMULMPOBAHHbII CrIELUaINCT.

@ HeobxoanMo 3aMeHWTb NPUBOAHOM peMeHb (b) B

TOM C/ly4ae, e/ OH U3HOCUICH.

@ OcnabbTe BUHTBI () U CHUMUTE GOKOBYIO
3aLUMTHYIO KPbILKY peMHs (6).

@ YAanuTe U3HOLIEHHbIM NPUBOAHON pemeHb (b) 1
04UCTUTE 06a LIKKBA PeMHs (c/d).

@ YNOXWTE HOBbIV MPUBOAHON PEeMeHb Ha Masiblit
LUKWB PEMHA (C) M HAaTAHUTE pemeHb, BpaLyas
Bas1 py6aHKa Ha 60/1bLUIOM LWKMB peMHs (d).

@ [pocneanTe, 4TOGbI NPOAO/IbHBIE KaHABKM
NPVUBOZHOIO PEMHS MoMNasu Ha HanpasAAoLLMe
nasbl BeAyLLMX KONEC.
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@ YCTaHOBUTb KPbILWKY PeMHA (6) 1 3aKpennuTL ee
BUHTamMu (a).

8.5 TexHuueckui yxon
B ycTpoicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanei,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

8.6 3akas 3anacHbIx geTaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTelt HeO6Xo0ANMO

NpUBECTU CneaytoLve AaHHbIe:

@ Mopaudvkauva yctpoiicTea

e Howmep aptukyna yctpoiictea

@ VAeHTNUKALMOHHBIA HoMep ycTpoicTBa

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanv

AKTyanbHble LieHbl M MH(hOpMaLMA HaXOAATCA Ha

cainte www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTOpuyHana
nepepabortka

YCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNaKoBKe AJSIA TOro,
4TOBbI M36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npn
TPaHCMopTMpOBKe. 3Ta ynakoska ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET 6bITb MCMONb30BaHa
MNOBTOPHO UMW HanpaefeHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnuyYHbLIX MaTepuaros, Takux Kak Hanpumep
meTann v nnactmace. YTunmaupyinte aedexTHble
fAeTanu B Mectax c6opa ocobbix OTXOAO0B.
Wnchopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe nonyuuntsb B
cneuann3npoBaHHOM MarasmHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ © ® 9°
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1/2/3)

Buton de reglare pentru adancimea de aschiere
Sac pentru colectarea prafului
Blocaj de pornire
Comutator pornit/oprit
Placa de baza posterioara
Capacul curelei de transmisie
Orificiu de eliminare a aschiilor
Placa de baza frontala
Comutator pentru eliminarea aschiilor
. Cablu de retea
. Surub cu aripioare pentru talpa de masurare a
adancimi treptei
Talpa de masurare a adancimi treptei
13. Limitator paralel

4L OONDOO R WN =
o9 NoR®-

[
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Rindeaua electrica manuald este prevazuta pentru
rindeluirea, faltuirea si tesirea produselor din lemn.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice altd utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producéatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul c& masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 900 W
Turatie la mers in gol: 16.500 min™'
Adancimea de aschiere: 0-3mm
Adancimea de faltuire: 0-15 mm
Latimea de rindeluire: 82 mm
Clasa de protectie: I1/[@
Greutate: 3,1kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 90,4 dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 101,4 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 3,955 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

21
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A\ Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la magina.

5.1 Reglarea adancimii de aschiere

(Fig. 4/Poz. 1)
Prin rotirea butonului de reglare a adancimii de
agchiere (1) poate fi reglatd adancimea de aschiere
n trepte de la 0,1 mm pana la 0-3 mm.

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
agchiere (1) in sens orar: adancime de aschiere mai
mare

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
agchiere (1) in sens antiorar: adancime de aschiere
mai mica

Dupa terminarea lucrarilor, adancimea de agchiere se
va regla astfel incat cutitele sa dispara sub rindea
pentru a putea fi protejate astfel de deteriorari. Pentru
aceasta rotiti butonul de reglare a adancimii in pozitia
“0”.

5.2 Aspirarea aschiilor (Fig. 5-6)

Pentru aspirarea optimala a agchiilor puteti racorda
rindeaua electrica manuala la un sac de colectare a
prafului (2) cuprins in livrare. Pentru aceasta prindeti
sacul de colectare a prafului (2) in orificiul de
eliminare a aschiilor (7) a rindelei. La alegere sacul
de colectare (2) poate fi racordat la orificiul de
eliminare a aschiilor (7) din stanga sau din dreapta.
Selectia orificiilor de eliminare a aschiilor (7) se
efectueaza prin intermediul comutatorului (9).

5.3 Limitator paralel (Fig. 7/Poz. 13)
Folositi limitatorul paralel (13) atunci cand se
rindeluieste paralel cu piesa de prelucrat.

Montarea limitatorului paralel (fig 7)

@ Fixati suportul (d) al opritorului paralel cu ajutorul
piulitei fluture livrate (a) la partea din stanga a
aparatului.

@ Prindeti suportul (d) cu sania limitatorului paralel
(13).

22
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@ Sipca de ghidare trebuie sé fie orientata
intotdeauna in jos.

@ Stabiliti distanta necesaré dintre opritorul paralel
si marginea piesei de prelucrat.

@ Fixati piesele cu surubul de blocare (b) si piulita
fluture (c).

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 8)

@ Rindeaua electrica manuald este echipata cu un
ntrerupator de siguranta pentru prevenirea
accidentelor.

@ Pentru pornire se apasa tasta de blocare laterala
(3) si intrerupétorul.

@ Pentru oprirea rindelei electrice manuale se
elibereaza intrerupétorul (4). Intrerupétorul (4)
sare pe pozitia initiala.

6.2 Indicatii de lucru

/A Atentie: Rindeaua electrica manuala trebuie sa
fie asezatd pe piesa de prelucrat numai atunci cand
este pornita.

6.2.1 Rindeluirea suprafetelor

Alegeti adancimea de aschiere doritd. Rindeaua
manuala electrica se aseaza cu placa de baza
frontala pe suprafata de prelucrat si se porneste.
Rindeaua manuala electrica se impinge apoi cu
ambele maini peste suprafata de prelucrat unde
placa de baza frontald si posterioara trebuie sa se
gdseasca complet pe aceasta.

Pentru finisarea suprafetei se alege o adancime de
aschiere foarte mica si se prelucreaza de mai multe
ori suprafata respectiva.

6.2.2 Fasonarea muchiilor (Fig. 9-10)

@ Placa de baza din fata este prevazuta cu un nut
in forma de V (a) cu ajutorul caruia se pot rindelui
muchiile intr-un unghi de 45°.

@ Porniti aparatul si asteptati pana cand atinge
viteza maxima. Pozitionati nutul in forma de V (a)
a rindelei intr-un unghi de 45° pe muchia unei
piese de prelucrat.

@ Impingeti apoi masina de rindeluit electrica de-a
lungul muchiei piesei de prelucrat.

@ Pentru a obtine un rezultat de buna calitate viteza
de avans si pozitia unghiului trebuie mentinute
constante.
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6.2.3 Rindeluirea de trepte (Fig. 7/11)

@ Cu ajutorul limitatorului paralel (13) puteti rindelui
trepte.

@ Montati limitatorul paralel (13) pe partea stanga
aparatului (vezi punctul 5.3)

@ Montati opritorul de adancime prin prinderea talpii
de masurare a adancimii treptei (12) cu ajutorul
surubului de fixare (11) in partea din fata dreapta
a masinii de rindeluit (vezi fig. 11).

@ Desfaceti surubul de fixare (11) si pozitionati
talpa de masurare a adancimii (12) in asa fel,
ncét sé fie indicatd adancimea dorita a treptei.
Strangeti din nou surubul de fixare (11).

Latimea treptei:
Latimea treptei poate fi reglata cu limitatorul paralel
(13).

Adancimea treptei:

Recomandam alegerea unei adancimi de 2 mm si
rindeluirea piesei pana cand s-a atins adancimea
treptei necesare.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
s&pun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune
In cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
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cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3. Schimbarea cutitelor rindelei (Fig. 12-13)

A Atentie: inaintea tuturor lucrrilor la masina se va
scoate stecherul din priza!

Pentru schimbarea cutitelor rindelei aveti nevoie de
cheia pentru suruburi aldturata (a).

Rindeaua electricd manuald este echipatd cu doua
cutite reversibile din metal dur. Cutitele reversibile au
doua taisuri si pot fi intoarse. Datorita nutului de
ghidare a cutitelor reversibile, la schimbarea lor se
asigurd aceeasi inaltime. Cutitele uzate, tocite sau
deteriorate trebuiesc schimbate.

Cutitele reversibile din metal dur nu mai pot fi slefuite.
Desfaceti cele trei suruburi hexagonale (c) cu cheia
pentru suruburi anexata (a) si scoateti cutitul
reversibil din metal dur cu ajutorul unei bucétele de
lemn din arborele rindelei. (vezi fig.12).

inainte de introducerea cutitului nou, curatati lacasul
acestuia. Montarea cutitului se efectueaza in ordine
inversa. Asigurati-va ca cutitul de rindeluire se
incadreaza cu ambele capete in arborele rindelei.
Schimbati intotdeauna ambele cutite pentru a asigura
o aschiere uniforma.

A Atentie: inainte de punerea in functiune a rindelei
electrice manuale se va controla pozitia de montare
corecta a cutitelor si stabilitatea lor!

Verificati reglarea corecta (Fig. 13)

(8) Placa de baza anterioara (papuc de rindeluit in
miscare)

(5) Placa de baza posterioara (papuc de rindeluit fix)

1. Reglarea corecta
Rezultat: Suprafata de rindeluit neteda

2. Crestaturi in suprafata

Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) nu este paralel cu inaltimea placii
de baza posterioare.

3. Brazde la inceputul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afld sub inaltimea placii de
baza posterioare.

4. Brazde la capatul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afld deasupra inaltimii placii de
baza posterioare.
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8.4 Schimbarea curelei de transmisie (Fig. 14-15)

@ Schimbarea curelei de transmisie se va efectua
numai de cétre un specialist calificat.

@ Dacd cureaua de transmisie (b) este uzata,
aceasta trebuie schimbata.

@ Desfaceti suruburile (a) si scoateti capacul lateral
al curelei (6).

@ Scoateti cureaua de transmisie uzata (b) si
curatati ambele discuri ale curelei (c/d).

@ Asezati o curea de transmisie noua pe discul mic
al curelei (c) si trageti cureaua prin rotirea
arborelui rindelei pe discul mare al curelei (d).

@ Atentie, canelurile longitudinale ale curelei de
transmisie trebuie sa se gdseasca in nuturile de
ghidare ale rotilor de antrenare.

@ Seaseazd laloc capacul curelei (6) si se fixeaza
cu ajutorul suruburilor (a).

8.5 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numdérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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JMpepynpexaeHne - C Len HamasisBaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe YTbTBAHETO 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeana3Hu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3paeiicTBMeTO Ha LWyma MOXe Aa aosene Ao 3aryba Ha cnyxa.

Hocete npeana3Ha macka cpeuy npax.
m Mpy obpaboTkaTa Ha AbLPBO U APYrM MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNu yBpex/all 3ApaBeTo
- npax. He 6vBa aa ce obpaboTsat cbabpxawm azbect matepuanu!

Hocete 3awuTtHu ouunna.
OTpenunuTe ce nNo Bpeme Ha paboTa UCKPY Unu M3nuaawmTe oT ypeaa TPeCKMW, CTbProTUHA 1
npax morat Aa Npu4nHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/A Bunmanme!

Mpu nsnonseaxe Ha ypeaute TpAbBa Aa ce cnassat
HAKOW Npe/nasHi Mepku 3a 6e30nacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3aToBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTpe6a. CbxpaHABaiTe ro gobpe, 3a ga
pasnonarate ¢ nHgpopmauuATa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, 4ye TpAGBa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpejaiiTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10M0NyKn nnn
LLeTn, KOUTO Bb3HWKBAT nopaau He cvbnioaasaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha YyKasaHuATa 3a
6esonacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMKU 3a 6e30MacHoCT Lwe
HamepuTe B Npunoxexara 6poLuypa.

A NPEAYNPEMAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHWA 3a 6e30MacHOCT 1
WHCTPYKUUK.

TMponycKu1Te NpyM CNasBaHETo Ha yKasaHuATa 3a
6€30MaCHOCT 1 UHCTPYKLMUTE MOraT Aa UMart KaTto
nocneau1La eNEeKTPUYECKN YAap, MOKaP UMM TERKN
HapaHABaHuA.

CbxpaHeTe 3a B 6bjjellle BCUYKM YKa3aHuA 3a
6e30MacHOCT M MHCTPYKLUK.

2. OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1/2/3)

1. Perynupauio Konye 3a fba604MHa Ha

CTBProTUHUTE

Mpaxoynaesuia Top6a

Bnok1poBKa 3a BK/to4BaHe

MpeBKtouBaTeN BKA / U3KA

3apHa ocHoBHa noya

HKanak Ha pembKka

OTBOp 3a U3XBBP/AHE HA CTHPrOTUHU

MpeaHa ocHoBHa no4a

MpeBK/to4BaTEN 32 OTBOPA 3a U3XBBPAAHE HA

CTBProTUHU

10. MpeoB Kaben

11. Kpunuat 60nT 3a U3mepBaTenHa IMHUIKa 3a
ABbAGOYMHA Ha cTbnana

12. MamepBaTenHa MHUIMKa 3a AbNGOYMHA Ha
cTbnana

13. MapaneneH orpaHnunTen

©CONOOHWN
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3. Ynotpe6a no npegHasHavyeHue

ENeKTpr4ecKoTo peHpe e npeiHasHayeHo 3a
peHAocBaHe, hanloBaHe U CKOCABaHe Ha AbPBEHN
AeTtannu.

MawwuHaTa TpsAbBa a ce M3non3ea camo no
npejHasHa4YeH1eTo i. BeAka no-HaTaTbliHa M3BBH
ToBa ynotpeba He e no npegHasHa4eHure. 3a
npeAu3B1KaHM OT TOBA LLETU UM HapaHABaHWA OT
BCAKAKbB BUJ, OTFTOBOPHOCT HOCK
noTpe6buUTenaT/o6CNYHBALLOTO MLE, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasuy, Ye HaluMTe ypeam CbriacHo
npeAHasHa4YeHneTo CU He ca NPOMU3BEAEHM 3a
NPOMMLLNIEHA, 3aHAATYUICKA UM MHAYCTPUATHA
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOPHOCT, aKo
YPeALT Ce M3NoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKN
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHMW IEAHOCTU.

4. TeXHU4ECKU faHHKU

MpexoBo HanpemeHue: 230 V~50 Hz
HKoHcymupaHa moLHocT: 900 W
O60opOTH Ha NpaseH XoA;: 16.500 06/MUH
[bnbounHa Ha CTbpProTuHUTE: 0-3mm
Abn6ounHa Ha dpanua: 0-15mm
LUnpoynHa Ha peHaocBaHe: 82 Mm
Knac sawmra: I1/[@
Terno: 3,1 Kr

LWym v Bu6paumsa

CToMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGpaLMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Lya 90,4 dB (A)
Honeb6anue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 101,4dB (A)
Hone6anwe Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BauaHMeTO Ha Lyma MOXe Aa NPpUYMHM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWKTe CTOMHOCTU Ha TPENTEeHWA (BEKTOPHa Cyma
Ha TpUTE NOCOKK) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.
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CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus ay, = 3,955 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

CTOIMHOCTTA Ha TPENTEHHATA Le Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHIE Ha
©1EKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHIE MOXE Aa
6bie Haz NOCOYEHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauua

Mpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTe BbPXY
TUnoBaTa Tabesika OTroBapsT Ha AaHHUTE OT
mpeara.

TMpean Aa npeanpuemeTe HAaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3A4bPNBAMTE MPEHOBUS LLEMNCeN.

5.1 HacTpoiika Abn6o4nHaTa Ha CTbProTuHUTE
(cwur. 4/nos. 1)

Ypes BbPTEHE Ha PEryMpaLLoTo Konye 3a

AbN604MHA Ha CcTbproTuHKuTe (1), AbNBoynHaTa

MOXe fja Ce HacTPOM Ha CTbNKMK no 0,1 Mm ot 0 - 3

MM.

BbpTeHe Ha perynmMpatloTo Konye 3a AbGo4MHa Ha
CTbproTuHMTE (1) N0 NOCOKa Ha YacoBHWKOBaTa
CTpesiKa: Mo-ro/iAMa Ab/604MHa Ha CTProTUHUTE

BbpTeHe Ha perynmMpatoTo Konye 3a AbGo4MHa Ha
CTbproTuHuTe (1) No Nocoka obpaTHa Ha
4acoBHWKOBATa CTPE/IKa: Mo-Maslka AbAGo4MHA Ha
CTBProTUHUTE

Cref NpuK/ioyBaHe Ha paboTa AbabounHaTa Ha
CTBProTUHUTE TpsBBA Aa Ce perympa Taka, Ye
HOMOBETE /12 Ca CKPUTM 1 MO TO3M HAYWH 3alLMTEHN
oT nospexjaHe. 3a Le/Ta 3asbpTeTe

peryanpaLloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha nosmumsa ,0°.

5.2 UscmyKBaHe Ha CTbProTuHu (¢ur. 5 - 6)

3a onTUMaHO M3CMYKBaHE Ha CTbPrOTUHM MOXeTe
12 CBbPHETE 3a /IeKTPUIECKOTO peHje
CbAbpalla ce B o6ema Ha jocTaBKa
npaxoynoBuTenHa Top6a (2). 3a uenta npubyTaiTe
npaxoynosuTenHara Top6a (2) B otBopa 3a
M3XBBP/IAHE Ha CTPrOTUHM (7) Ha €NIEKTPUYECKOTO
peHgae. Mo enaHne npaxoynoBuTeHaTa Top6a (2)
MOXE /ja Ce CBbPIKE 3a JIeBUA UM [jleCeH OTBOP 3a
W3XBBPAAHE Ha CTbProTuHK (7). U36opbT Ha
OTBOPUTE 3a U3XBBPJIAHE HA CTHPrOTUHM (7) cTaBa
nocpeAcTBOM npesrtouBatens (9).

0
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5.3 MapaneneH orpannyuten (¢pur. 7/nos. 13)
WManonsgaiite napanenHus orpandnymten (13),
KoraTo TpAbBa fja ce peHA0CBa napasnesiHo Ha prba
Ha geTainna.

MoHTa Ha napanesnHua orpaHu4uTen (nos. 7)

@ 3axpenete abpwaya (d) Ha napanenHus
OrpaH1y1TesN C OCTaBEHWUA KpuayaT 6oNT (a) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypeaa.

@ Ceracsbprete agbpwada (d) cbe WwWeiHaTta Ha
napanenHua orpaHuyuTen (13).

@ HanpasnsaBauara naiicHa Tpabsa BUHarM ja e
OpUEeHTUpaHa Hagony.

@ PyHcupaiiTe HeO6X0AUMOTO Pa3CTOAHME MEH Y
napanesiHva orpaHuyuTen u pbba Ha aetaina.

@ 3aKpenete yacTuTe C KpenewHus 6onT (b)u
Kpwunyatara raika (c).

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeskatouBarten BKA/M3KA (dur. 8)

@ EnexTpuuyeckoTo peHpe e cHabaeHo cbe
3allWTeH U3KKYBaTEN 3a NpejnasBaHe oT
3/10MONYKU.

@ 3aBK/I0YBAHE Ha ENIEKTPUYECKOTO PeHae
HaTWCHeTe CTPaHUYHOTO GJI0KMPALLO Konye (3) 1
NpEeBKIOYBALLWA GYTOH.

@ 3aWu3K/IIoYBaHE Ha EIEKTPUYECKOTO peHae
0cBOGOAETe NpeBH/oYBaLLMA BYTOH (4).
MpeBKo4BaWMAT BYTOH (4) ce Bpblua B
W3XOZHO MOJIOKEHHE.

6.2 YKasaHuA 3a pa6oTa

A\ Buumanme: EneKTpnyecKoTo peHae Moxe ja ce
BOJM NOKpait AeTaiina camo BK/OHEHO.

6.2.1 PeHpocBaHe Ha NOBBbPXHOCTH

HacTpoiiTe enaHata AbAGO4MHA HA CTBPrOTUHUTE.
MocTaBeTe eNEeKTPUHECKOTO PeHze BbPXY AeTaiina
3a 06paboTBaHe C NpeAHaTa OCHOBHa M/o4a 1
BHJ/lloYeTe peHpeTo. byTaiiTe ¢ ABeTe pble
©/1IeKTPUYECKOTO PEHAE Haj, MOBBPXHOCTTA, Mpu
KOeTO NpejHaTa 1 3aHata o041 TpAGBea U3LA/Io Aa
ca nerHanu.

3a oKoH4aTeHoO o6pa60TBaHe Ha NOBBPXHOCTH

HACTPONTE MUHWUMANHA AbN604MHA HA CTBPrOTUHIUTE
1 MHOrOKpaTHO 06paboTBaNTe NOBBLPXHOCTTA.
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6.2.2 CKocABaHe Ha pb6ose (¢ur. 9 - 10)

@ Bnpeparata gonHa nnoya e uspsasaH V-KaHan
(a), C KOWMTO MOXeTe NIeCHO /la peHjoceaTe
pb6oBE NOA brbn OT 45°.

@ Bruouete ypesa v ro octaBeTe aa AOCTUTHE
MaKcumanHaTta cu ckopoctT. MocTaseTe V-
KaHana (a) Ha peHAEeTo nog, brb/ oT 452 Ha pbba
Ha ob6paboTBaem AeTain.

@ CeraBo/ieTe e/IeKTPUYECKOTO PeHae No
npoabeHne Ha pbba Ha AeTaina.

@ 3ajanonyyuTe KayecTBeHo A0GbP pesynTar,
TpAGBa Aa NoAAbpKaTe NOCTOAHHA CKOPOCT Ha
No/aBaHe 1 NOJIOXEHUE Ha brba.

6.2.3 PeHpocBaHe Ha cTbnana (¢wr. 7/11)

@ C nomouiTa Ha napanenHua orpaHuyuTen (13)
MOeTe fja peHaocBaTe CTbnana.

@ MoHTupaiite napanenHus orpaHnamten (13) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypeja (Bum To4ka 5.3)

@ MoHTupaiiTe orpaHn4nTeNs Ha AbaGoUMHaTa,
KaTo 3aKpenuTe navmepBaTesHaTa IMHUIiKa 3a
AbNGoYMHA Ha cTbnana (12) ¢ nomoLyTa Ha
tuKempalma 6onT (11) oTnpea BAACHO Ha
Kopnyca Ha peHaeTo (BuH dur. 11).

o Passuiite duKeupawma 6ont (11) n
MO3ULIMOHMPaNTe 3MepBaTeHaTa IMHWAKa 3a
AbnboynHa Ha cTbnana (12) Taxa, ye ga ce
VMHAWKMPA XenaHaTta gbnbounHa. OTHOBO
3aTerHeTe dpuKcupalms 6ont (11).

LLinpounHa Ha cTbnanara:
LLinpounHaTa Ha cTbnanarta Moxe fia ce peryampac
napanenHua orpaHuuuten (13).

Abn6ounHa Ha cTbnanara:

MpenopbuBame Bu aa HacTpouTe AbAGOUMHA OT 2
MM U1 ja peHAocBaTe feTaiina To/IKoBa YecTo,
[IOKaTo ce JOCTUrHe HeobxoanmaTta Aba6o4nHa.

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefUHUTENIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbegUHUTENIEH NPOBOAHUK Ha TO3K
ypep ce NoBpeAu, TO TOW TpsAGBA @ Ce CMEHM OT
NPOWU3BOAUTENS WK OT HEroBaTa CepBU3Ha Cy6a
3a 06C/YHBaAHE Ha KIMEHTU AU OT NOA0GHO
KBa/MdULMPaAHO NnLe, 3a Aa ce usberHat
13naraHus Ha onacHoCT.

28
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8. MoumucrtBaHe, NoaaApbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YaCTH

Mpean BCAKO NoYMCTBaHe U3BaXKAanTe Lencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanobpykanTe 3alUMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX M ABuUraTeniHata Kytua
BB3MOXHO HAN-4UCTU OT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH BB3AYX MOA HUCKO
HanAraHe.

@ [lpenopbyBame Bu ga nouncteate ypega
HernocpeacTBeHO crnep BeAka ynoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypena pefoBHO C BaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiite fa He nonaaHe Boaa BbTPE B
ypena.

8.2 BbrneHoBm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpK
BbIrIEHOBUTE YETKKM Aa ce NpPoBepAT OT
eneKTPoCneLmanucT.

BHumaHve! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT caMO OT eNleKTpocneunanncT.

8.3. CmAHa Ha peHAOCBaWMA HOX (ur. 12 - 13)

AB : Mpeay B¢ pa6oTh no
MalumMHaTa U3AbpnaiTe MpemoBMA Lerncen ot
KOHTaKTal

3a cmsHaTa Ha PEHJ0CBALLMTE HOXKOBE
13N0/I3BaNTE JOCTABEHNSA raeyeH Koy (a).

ENEKTPUYECKOTO peHae e CHabaeHo ¢ Aga
PEBEPCUBHM HOMA OT TBbPA MeTasl. PesepcueHUTe
HOMOBE UMaT /jBa PeelLmM pbba 1 MoraT Aa ce
obpbluaT. Ypes HanpassBalLms KaHan Ha
PEBEPCUBHITE HOMOBE NPU CMAHA Ce rapaHTupa
e/iHa 1 Cblya HAaCTPOMNKa Ha BHUCOYMHATa. M3HOCEHH,
THK WK MOBPEAEHMU HOXOBE TPAGBA A CE CMEHSIT.

PeBepcrBHIUTE HOXKOBE OT TBBPZ, METasl He MoraT a
ce npeHaTo4Bar.

PasBuiiTe TpUTE LLECTOCTEHHMU BonTa (C) C
NPUIOMKEHNA raeyeH Koy (a) n u3byTaite
CTPaHMYHO PEBEPCHBHIA HOX OT TBBPZ, MeTas ¢
[ApbBYE OT Bana Ha peHAeTo. (Bux dur. 12).

I'Ipep,w MOHTUPAHEeTOo NOYMCTETE /IEr1I0TO Ha HOXA.
MOHTMpaHE‘TO Ha HOXKOBeTe Ce U3BbpLIBa B o6paTHa
nocnepoBaTeIHOCT. YBepeTe ce, 4e peHAocBaWmAT
HOX CcbBMaja C ABaTta Kpas Ha Basia Ha peHaeTo.
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BuHaru cmeHsiite ABaTa HOXa, 3a Aa ocurypute
€[HaKBO 1 paBHOMEPHO OTHEMaHe.

/A Buumanue: Mpeayu nyckawe B aefcTBre Ha
©/IeKTPUYECKOTO pPeHzie HoXoBeTe TpsAbBa Aa ce
NPOBEPAT 3@ TOYHO MOHTAMKHO NONOKEHUE U
cTabunHo 3akpensaHe!

MpoBepKa Ha NnpaBUHaTa HacTpoitka (¢wur. 13)
(8) MpepHa ocHoBHA N/104a (NOABUIKEH HAKPaMHUK
Ha peHfeTo)

(5) 3aaHa OCHOBHa Noya (HEMOABUMKEH HaKpPaMHUK
Ha peHfeTo)

1. MpaBuiHa HacTpoiKa
Pesyntar: CnajKa peHpocaHa NoBbPXHOCT

2. BpA3BaHWA Ha NOBbPXHOCTTa

Mpo6nem: PexelwmaT pbb Ha peHA0CBaLLMA HOX
(M1 1 Ha [jBaTa peHZoCBalLM HOXA) HEe He Ce ABMHM
napasesiHo CpAMO BUCOYMHATA Ha 3aaHaTa
OCHOBHa r/1o4a.

3. Mpopesu B Haya/I0To Ha NOBBPXHOCTTA 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexelwmaT pb6 Ha peHA0CBaLLMA HOX

(M1 1 Ha fjBaTa peHoCBaLYM HOMa) € Noj,

BMCOYMHATA HA 3aZHaTa OCHOBHa MJioya.

4. TMpopesu B KpasA Ha MOBBLPXHOCTTa 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexelwmaT pb6 Ha peHA0CBaLLMA HOX

(M1 1 Ha fjBaTa peHoCBalYM HOMa) € Haj,

BMCOYMHATA HA 3aZHaTa OCHOBHa M/ioya.

8.4 CmAHa Ha nNpeAaBaTe/IHUA PeMbK
(¢ur. 14 - 15)

@ CwsAHaTa Ha peMbKa TpsAGBa fja ce U3BbpLLBA OT
KBa/INULMPAH NepcoHan.

o [pepasaTtenHnaT pembK (b) TpaAGsa aa ce
CMeHMU, B C/lyyait Ye € U3HOCEH.

@ Pa3sBuiiTe GonToBeTe (a) U cBaNETE CTPAHUYHUA
Kanak Ha pembKa (6).

[ ) OTCTpaHeTE‘ W3HOCEeHWTe NpejasaTte/iHu peMbun

(b) ¥ NnouncTeTE ABETE PEMBYHM LIA6K (c/d).

@ [locTaBeTe HOBUA NpeAaBaTeNeH PEMbK Ha
MasiKata pemMbyHa Waiba (c) u HageHeTe
pembKa 4pe3 BbpTeHe Ha Basia Ha PeHAeTo Ha
ronsmara pembyHa Wwaiba (d).

® BHMMaBaiiTe, HATBIKHUTE KaHaIn Ha
npeaaBaTe/IHUA PEMbBK fja ear B
Harnpas/ABalLMTe KaHa/u Ha 3a/jBUKBALLUTE
Konena.

@ [locTaBeTe KanaKka Ha pembKa (6) 1 ro
3aKpeneTe ¢ 6onToseTe (a).
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8.5 Noaapwbxka

BbB BbTpelWHOCTTa Ha ypeaa HAMA pYru HacTw,
N3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

8.6 MopbUka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbuka Ha pe3epBHM YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart cnefHUTe [aHHu;

e BugHaypena

® ApTUKYneH HoMep Ha ypeaa

® VlpeHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heo6xoaMMaTa pesepBHa 4acT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuknupaHe

VpenbT e B ONakoBKa, 3a Aa ce npefoTspaTAT
LLeTV Npn TpaHCNopTUpaHeTo. Ta3n onakoska
npeacTasnifABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe Aa ce
n3non3ea NOBTOPHO UNK Aa Ce BbpPHE KbM UMKbNa
Ha 06paboTKa Ha CypoBUHWUTE. YpeabT v Herosnte
4YacTu ca CbCTaBEeHW OT pas3finyHU MaTepuanu, Kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. /isxebpnete
nedeKTHUTE CTPONTENHM HacTy Npu 0CO6eHO
onacHuTe oTnagbum. OcBefomeTe ce B
cneuvannaumpadnA marasvH unm B OﬁLLlI/IHCKaTa
aaMuHucTpaumal
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LMpoedoroinon - INa T peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diafdote tnv Odnyia xpriong”

Na popdre wromnpoaoTacia.
H enidpaon BopuBou propei va TMPoKaAEoeL TNV ANMWAELD TNG AKONG.

Na ¢opdareq mpoaoTacia kara Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUAoU Kat GAAwY UAK®V PTtopel va oxnuatioBel okovn tou BAdmTeL TV
uyeia oag. Aev eTutpéneTal n enegepyacia UAK®V Tou TieplExouv apiavto!

Na ¢opdare mpooTaTeuTIKG YuaAid.
Katd m didpkela g epyaociag dnpioupyouvTal oTvOnpeg 1y meTiovvTal pHikpd Tepdyla and m
OUuOKeUN, pokavidla Kal oKOVeG. ZUVETIELD PITOPEL va elval 1) anwAela g épaocnq oag.

@ © ® 9°
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A Npoooxi!

Katd m xpron Twv CUCKEUMY MPETIEL Va
AapBavovTtal oplopéva PETpa aoPaAeiag mpog
QAMOQUYY| TPAUPATION®Y Kat {nHav. Na To Adyo
auTo MapakaAoUpe va dlaBACETE TIPOCEKTIKA auTh
Vv Odnyat xpriong. QUAGETE TV KAAA yla va €XETe
TIG TIANPOoPopieg 0 dlaBeon oag avd naca oTLyun.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUPE va TOUG TIapad®oeTe Kal auTn v
Odnyat xpriong.

Aev avaAapBdavoupe kapia eubuvn yia atuxnuata
TIoU ogeilovTal o Un Tenon autg g Odnyiag
Kal Twv urtodei&ewv aopaleiag.

1. Ynodei&eiq acpaleiag

270 oUVNUPEVO PUANADIO Ba BPE(TE TIG OXETIKEG
UTodE(EElG aoPpaAeiag.

/A MPOZOXH!

AwBaoTe 0Aeg TIg Yrodeigelg acdaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akohoubrioete TG YToSei&elg aopaleia kat
TG Odnyieg dev anokAeiovtat nAektpomnAngia,
TupKay1d Kavry coBapoi TPaUNATIOUOL.

DUAAGETE TIPOTEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIgEIQ
acpaAedig kat Tig O8nyieg yia o péAAov.

2. Meprypadr) TnNG CUCKEUNG
(ew. 1/2/3)

Koupri puBuiong Badoug mAaviopatog
2aKkoUAQ GUAAOYTIG OKOVNG

®dpayr| evepyoroinong

Awakémng evepyoroinong/anevepyoroinong
MNiow mAdka

KdAupap wavta

EEaywyn pokavidiwv

MrnpooTivi TAdka

AlakOTIING aAAayng yla eEaywyn pOKaviSIV
10. KaAwdlo ovvdeong pe To diktuo

11. MrepuywT Bida ya pétpo Baboug

12. Métpo Bdadoug pe dapabuioelg

13. MapdAAnAo tépua

©CONOO AWM
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3. ZwoTn Xprion

H nAextpikr) mAdvn xeplov mpoopiletal yia
TIAQVIONA, TIATOUPEG Kat AogA divipiopata EUAwWV.

H unyavn emtpénetal va xpnotpornomeei uévo yia
TOV OKOTIO Yia TOV omtoio Tipoopidetat. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion Sev avTanokpievTal 0To oKomo yla
Tov oroio Tipoopietat. Ma BAaBeg Tov odpeilovTat
o€ TIapdpoLa XPrion 1 Yia TPAUHATIONOUS TTavTog
giboug euBlveTal 0 XPrONTG/XEPLOTNG Kat OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoVpe va IPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES HAG
Sev ripoopiCovTal kat Sev £€X0UV KATACKEVAOTEL yia
ETAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKN 1] BIOPNXAVIKT) XPTioM.
Aev avaiauBavoupe eyyUnon og TepimTwon katd
TNV OTI0ia 1) GUOKEUTY| XPNOIUOTIONONKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg ) on Blounyavia n oe
£PYUOTIEG TTAPOHOIEG HE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50Hz
Armoppddpnon oxvog: 900 W
ApIBHOG OTPODWV ParevTi: 16.500 min”!
BdBog mAaviopatog: 0-3mm
BdBog natovpag: 0-15mm
TIAGTOG MAAVNG: 82 mm
KAdon mpooTtaciag: I1/[@
Bdpog: 3,1kg

©6pupog Kat Sovroelg

OL TIpéG BopuBWV Kal Soviioewv SlamaTwenkav
olpdwva pe To mpoéTuro EN 60745.

ZTABUN NXNTKNG Ttieong Lo 90,4 dB(A)
ABepaidta Kya 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyya 101,4 dB(A)
ApeBaotnTa Kya 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpoaotacia.
H emidpaon BopUPBou propei va €xel oav cuvénela
TNV anWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO

SLIAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
mpoturo EN 60745.
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ZUVTEAECTIG EKTIOUTG TAAQVTWOEWY ap, =
3,955 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O OUVTEAEDTNG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel
avdaAoya pe To Tedio XPriong ToU NAEKTPIKOU
£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPITTWOELG UTTOPEL Va
KUMaIVETAL TIAVW ATtO TNV avapepOUEVN TIUN.

5. Mpiwv T 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN cUv8eon olyoupeuTeite WG Ta oTOLXEld
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLKEID TOU
SIKTUOU.

Mptv K&veTe puBIcELG 0TN CUCKELT) va ByddeTe
navta to Buopa and v npida.

5.1 PUBuIon Tov Badoug mAaviocparog

(ew. 4/ap. 1)
Me meplotpodn} TG KEPaAng puBIoNG yia To Bddog
Tou TAaviopatog (1) propei va pubpioTel To Baog
og Pripata 0,1 XAlooTwyv arnd 0 - 3 XIAooTd.

Meplotpodr| TNG KePaAng pUBHLIONG Yia BdBog
TAaviopatog (1) oTn $popd SEKTWY POAOYLOV:
YnASTEPO BABOG MAQvViopaTog

Meplotpodr| TNG KePaAg pUBHIONG BaBoug
mAaviopatog (1) avtifeta mpog ™ $popd SEKTWV
POAOYLOU: HIKPOTEPO BABOG TAQVIOHATOG

MeTd ™ Argn Tng epyaciag va pubuLoTel To BaBog
TAQVIoPATOG £TOL, WOTE TA paxaipla va eival péoa
KAl Va TIPOoTATEVOVTAL £TOL MO OTOIETSNTIOTE
BAGBEG. Ma To oKOoTO AUTO OTPIYPTE TO KOUKTTE
pPUBHLONG Yia To BABOG MAaviopatog otn Béon 0%

5.2 Avappodnon pokavisiwv (eik. 5-6)

a dplotn avappodnon PoKAVISIWY UIopEiTe va
OUVEEDTE OTNV NAEKTPIKT) TIAGVN XEPLOU TN
OUHMAPASISOUEVT CAKOUAQ GUAAOYNG POKAVISIWV
(2). MNa To oKomod AUTO OTIPWETE TN CAKOVAA
GUAAOYNG POKAVISLWYV (2) oTOV Tipocappoyéa (7) Tng
NAEKTPIKNAG TTAAVNG XEPLOV. Kat eroyr| Hropeite
VO CUVSETETE TN 6aKoUAA GUAAOYTIG pOKAVISIWY (2)
oTnV aplotepn 1) Se€la eEaywyn) pokavisiwy (7). H
£TIAOYT] TWV EEAYWYWV POKAVISILV (7) YiveTal Je TO
Slakomm HeTaywyng (9).
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5.3 MNapaAAnAo téppa (eik. 7/ap. 13)

Na xpnoigomoleite To MapdAAnAo téppa (13) 6tav
£pyadeoTe pe TNV MAGVN apdAAnAa oTnv Akpr Tou
KATEPYA{OUEVOU AVTIKEIMEVOL.

ZuvappoAdynon Tov tapdAAnAov TEpHATOG

(ek. 7)

@ TePeWwoTe TO oTrptya (d) Tou mapdAAniou
TEPUATOG HE TNV CUUTTAPASISOUEVN TITEPUYWTY|
Bida (a) otV aploTepr) MAEUPA TNG CUOKEUNG.

@ >uvdéoTe Twpa To oTrptypa (d) ue Tov
oAloBnTpa Tou apdAAnAou tépuatog (13).

@ HBépya-0dnyo6g va kottddet mavta mpog Ta
Ka'Tw.

@ [lpocdiopioTte TNV amdoTaon mov xpetddetal
avapeoa oTo MapAaAAnAo TEpa Kat TNV Akpn
TOU KATEPYAJOUEVOU AVTIKEIEVOU.

@ TepewoTe Ta TpNuarta pe ™ Bida (b) kat to
TITEPUYWTO TIA§IHASL (C).

6. Xelplopog

6.1 Evepyomoinon/Amnevepyomoinon (€. 8)

@ HnAektpir) MAGVN xepLov eivatl eE0TIAIOEVT e
Slakémtn acdaAeiag yia mpdAnYn atuxnUATwy.

@ [a v evepyoroinon miéoTe To MAAIVO Koupri
Ppayng (3) kat To TANKTPO.

@ [y anevepyoroinon g NAEKTPIKNG TAAVNG
XEPLOU aprioTe EAEVBEPO TO TTANKTPO (4). To
TIANKTPO (4) ETUOTPEPEL GTNV APXIKT| TOU BEoM.

6.2 Yrodei&elg ya nv epyacia

A Mpogoxn: H nAekTpikr| TAGVN xeplov
ETUTPEMETAL VA TIANGCIACEL OTO KATEPYATTED
QAVTIKEIMEVO PHOVO OE EVEPYOTIONUEVT KATACTAOT).

6.2.1 MAGvicpa emipavelwv

PuBpioTe T0 £MoBupOUEVO BABOG. AKOUUTOTE TNV
NAEKTPIKT TIAAVN XEPLOU HE TN UIPOCTLVI) TTAAKA OTO
KATEPYAOTTEO EVAO KL EVEPYOTIONOTE TNV TIAGVN.
ZMPWYVETE TNV NAEKTPIKT| TAGVN XEPLOV He Ta SUO
XEpLa avw oTnV eTdAVELQ, OTIOU TIPETELT
HITPOCTIVY) Kal 1 THiow TTAGKA VA AKOUUTTAVE KaAd.

a 1o Ppuviplopa empavelny va puBpIZeTe povo
HikpO BaBog Kal va emegepydeaTe TNV erudavela
TEPLOCOTEPES POPEG.

6.2.2 ®AATGO MAQVIGHA AKPWV (E1K. 9-10)

@ =TV UrpooTivr) TTAdKa BpiokovTal Tpia avAdkia
V (a) ge Tn BorBela Twv omoiwv Propeite va
TIAQVIoETE AKPEG OE ywvia 45° HOLpWV.

@ Evepyoroote Tn cuokeun Kat adrjoTe Ty va
$TACEL TNV TTANPN TaXUTNTA TNG. BAATe TO
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anatrtoUPeVo auAdkt V (a) Tng mMAGvng o€ ywvia
45° HOIPWV OTNV AKEN TOU AVTIKEWEVOU TIOU
KATEPYAJEDTE.

@ Odny’onte TV NAEKTPIKT] TTAAVN KATA PKog
NG AKPNG TOU AVTIKEIUEVOU.

@ [amoloTiKd KAAUTEPO AMOTEAETHUA VA KPATATE
oTabepr| TNV TaXUTNTA TIPOWONONG Kal T
ywvia.

6.2.3 MAavapiopa okaAonatiwy (k. 7/11)

@ &1 BonBela Tou mapdAAnAou téppatog (13)
UopeiTe va mAavioeTe okaAomatia.

@ TomoBetrioTe TO MapdAAnAo Tépua (13) otnv
aploTepr) TMAEVPA TNG CUOKEUNG (BA. 5.3)

@ TomoBetrioTe TOV 06NYO6 TOU BABOUG
OTEPEWVOVTAG TO UETPO BABOUG OKAAOTIATIWV
(12) pe ™ BonBela Bidag otepéwong (11)
HrpooTd 6e€1d 0To TEPIBANUA TNG TTAGVNG (BA.
e, 11).

@ Xahapwote TN Bida otepéwong (11) kat
TOTOBETHOTE TO HETPO BABOUG GKAAOTIATIWY
(12) étol wote va epdpaviodei To eTBUPOUHEVO
BaBog. Katémv odpiyyete maAL ) Bida
otepéwong (11).

MAAGTOG OKAAOTIATIWV:
To MAATOG TwV oKaAoTaTwwy pubpideTal Je Tov
TIapdAAnAo 0dnyo (13).

Bdbog okaAomaTiwv:

ZUVIOTOUNE TN pUBHIOT) BABOUG 2 XIAOOTWYV Kat
TIAQVAPLOHA TOU AVTIKEHEVO TOOEG POPEG, HEXPL VA
PTACETE TO AMAUTOUHEVO HAPSOG.

7. AVTIKATAOTOON TOU aywyou
oUvdeoNng e TO SikTuo

Edv radel BAAPN TO KAAWSI0 CUVSEEDT) TNG GUOKEUNG
He To SiKTuo, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABE! A6 TOV KATACKEVACTH 1| TO THAMA
Tou eEUTMPETNONG TIEAATWYV 1) artd TtapdpoLa
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopdg, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAAKTIKOV

Mpwv ard OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO @I arnd m rpida.

8.1 KaBapiopog

@ Na mpeite Ta cuocTpata acpaieiag, Tig
OXIOHEG aePLOpOU Kal TO MeEPIBANpa Tou
KIVNTpa 600 Tio kabapd arnd okovn yivetat.
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ZkourioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO AgPa O XAUNAY|
nieon.

@ ag ouvioToUpE va KaBapileTe T CUOKEUN UETA
ard kabe xpron.

® NakaBapileTte ™ OUOKEUN PTAKTIKA e Eva
uypo mavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
XPNOWOToLETE KABapLOoTIKA 1} SIAAUTEG, dLOTL
€701 8ev anokAeieTal n dlABPWaoN G CUCKEUNG.
Na TpooéxeTe va Pnv el0€NBEL vEPO OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg Gvbpakog

2 mepintwon urepBoAlkoU oXnHaATIoHoU
orvenpwv 3WoTe TIG avBPaKOBOUPTOEG va
gAeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOADOYO.

8.3. AAAay” paxaplwy TAavng (eik. 12-13)

A\ Npocox: Mpwv aré 6Aeg Tiq epyaoieg otn
Hnxavr) va Bydadete To Buoua amod v npidal

Ma v aAAayr] TwV Haxaplwyv g mAavng
XPEIATETTE TO oUUTaPASISOpEVO KAES yia Bideq
(@).

H nAextpikr| mAdvn xeplov Slabétet SUo
avaotpedopeva paxaipia okAnpopetdAiou. Ta
avaoTtpedopeva paxaipta £xouv 00 TAEUPES KOTTAG
Kal HTIOPOUV va YUpLoToUv. Me To auAdki-0dnyo6 Twv
avaoTPePOUEVWV paxaplwv eEacdaAieTat
OpOLOHOPdT PUBLILOT) UPOUG OE TEPITTTWOT) AAAAYTG
Haxaplwv. Ta pBapuéva kat Ot akoviopéva 1y
EAATTWHATIKA Haxaipla TipEmeL va
avTikataotadouv.

Ta avactpedopeva paxaipta arnd okANPOoHETAAAO
Sev enavaakovifovrat.

ZedwoTe TIG TPEIG EdywveS Bideg (C) e TO
oupnapaddopevo KAELSH (a) kat oTIPWETE To
avaoTpedOUEVO Haxaipt and okANPOUETAAAO O0TO
TIAQ He £va KoppAatt VAo yia va Byet and Tov dgova
™G MAGVNG. (BA. €1K.12)

Mptv TV edpappoyn kabapioTe TNV uodoxn Twv
Haxaplwv. H TormoBémon Twv paxaplwyv eKTeAeTal
oTnV avtioTpodn oelpd. ZIYOUPEVTEITE TIWG TO
Haxaipt NG MAGvNG cupdwvei pe Ta dvo dkpa Tou
agova g mAdvng. Na aAAddete mavta kat ta Suo
Ta paxaipia yia va givat eyyunpévn navta to
OpOoLOpOPdO TIAAVIoHA.

A Mpoacoxn: MNptv T 6€on oe Aettoupyia g
NAEKTPIKNIG TTAAVNG XEPLOV VA EAEYXETE TN OWOTH
Kal oTepen BEoN TWV Haxatptwv!
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"EAEYX0G TNG CWOTHG pUBUIONG (K. 13)
(8) MmpooTivi) TTAAKa (KtvnTo TIESIAC TIAGVNG)
(5) Niow TAdKa (oTabepd TESIAO TTAAVNG)

1. ZwoTn pubuion
AnotéAeopa: Agia erupdvela

2. Eykomeg otnyv emgaveia

MpoBANnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) dev eival TapaAAnAn pe o VPog g
Ttiow TAAKAG.

3. AUAGKWOELG 0TNV apX1] TNG EMPAVELag
MpoBAnua: H kéyn tou paxaiptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) Bpioketal katw and To VPog NG Tiow
TAGKaG.

4. AUAGKWOELG 0TO TEAOG TNG EMIPAVELAG
MpoBAnua: H kéyn tou paxaiptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) Bpioketal katw and To VPog NG Tiow
TAGKaG.

8.4 AVTIKATAGTAOT TOV LHAVTA 081)ynong
(ew. 14-15)

@ Havtikardotaon Tou ipdvTa va eKTeAeiTat and
€EEIOIKEVPEVO TEXVITN.

@ O wdvrag odrynong (b) mpénet va
avtikataoTtabei dtav eivat pOapuévos.

® Zefdwote TG Bideq (a) kat apalp€oTe TO
TIAEUPIKS KAAUUHA TOU IpdvTa (6).

® Adapéote Tov pOappévo wavta (b) kat
kabap ‘otte Toug S0 Siokoug Tou avta (c/d).

@ TomoBETrOTE TOV VEO IMAVTA OTO HIKPO Sioko
Tou lpdvTa (c) Kat TPABrETe ToV avta
TEEPIOTPEPOVTAG TOV AEova TNG TTAAVNG TIavw
0TO HeydaAo Sioko Tou avta (d).

@ [lpocéEte va BpiokovTtal oL Katd PrKkog TTuxXég
TOU IHAVTA 0TA AUAAKLA-08NYOUG TWV TPOXWV
odrynong.

@ TolmoBETNOTE TO KAAUHKA TOV IHAvTa (6) Kat
OTEPEWOTE TO He Bideg (a).

8.5 Zuvthpnon

270 e0WTEPIKO NG CUCKEUNG dev BpiokovTat
AGAAa eEappata yia ta oroia aratteitat
ouvmpenon.

34

0

02.2008 10:57 Uhr Seite 34

8.6 NapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAAKTIKA va un EexdoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUmog ouoKeung

® AplBuog gidoug ™G oUoKeUNg

@ XapakmpLloTikog aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIKOU

Ma 1oxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOopieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakUkAwon

Mpog anopuyr {NUOV KATA T HETaPopa n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autr eival mP® TN UAN, uropet dnAadr)
Va EMAVAPETAXEPLOTEL i} VA aVAKUKAWOEL.

O ouprieotq kat Ta eEapmuatd Tou aroteAolvTal
aroé dLlaPoPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. ATt HETAAAA Kal
TIAaOTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
EANATTOHATIKA EEAPTUATA OTA EBIKA Kat
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €éxete amnopieg,
PWTNOTE OTO EBKO 0AG KATACTNUA 1} 0T dloiknon
Tou ARpou oag.
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,ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklk takin.
Caligma esnasinda olusan guiriiltl isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
g Ahsap ve diger malzemeler tizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
¢ iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is go6zIugii kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gozlere
zarar verebilir.

35



Anleitung BT-PL 900 _SPK5: 0

A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve giivenlik
uyarilarina riayet ediimemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk Ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2/3)

1. Talas derinligi ayar digmesi

2. Toztoplama torbasi

3. Calistirma kilidi

4. Acik/Kapal salteri

5. Arkatemel plaka

6. Kayis kapagi

7. Talas cikist

8. Ontemel plaka

9. Talas cikisi degistirme salteri
10. Elektrik kablosu

11. Kademe derinlik 6l¢lim ¢ubugu kelebek civatasi
12. Kademe derinlik 6l¢im gubugu
13. Paralel dayanak

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli planya aga¢ malzemelerin rendelenmesi,
oluk agilmasi ve kenar kirilmasi isleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
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kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gilig: 900 W
Rolanti deviri: 16.500 dev/dak
Talas derinligi: 0-3mm
Lamba (oluk) derinligi: 0-15mm
Planyalama genisligi: 82 mm
Koruma sinifi: I1/[@
Adirlik: 3,1kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 90,4 dB(A)
Sapma Kia 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 101,4 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére 6lglimistir.

Titresim emisyon degeri aj, = 3,955 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

/A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi Gizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden gikarin.

5.1 Talas derinligini ayarlama (Sekil 4/Poz. 1)
Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini dondurerek
talas derinligi, 0,1 mm’lik kademeler ile 0-3 mm
arasindaki bir aralikta ayarlanabilir.

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoéniinde
dondirme: Blyiik talas derinligi

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoéniniin
tersi yoniinde dondirme: Kigik talas derinligi

Alet ile calismalar tamamlandiginda, talas derinligini,
planya bigagi makineden disari glkmayacak
(g6émiilecek) ve boylece hasar gérmeyecek sekilde
ayarlayin. Bunun i¢in talag derinligi ayar digmesini ,0*
pozisyonuna déndurin.

5.2 Toz emme (Sekil 5-6)

is pargasi iizerinde olusan tozlarin milkkemmel sekilde
temizlenmesini saglamak igin elektrikli planyayi
sevkiyatin icerigine dahil olan toz torbasina (2)
baglayabilirsiniz. Toz torbasini (2) elektrikli planyanin
talas gikisina (7) baglayin. Toz torbasi (2) istege bagh
olarak sol veya sag talas ¢ikisina (7) baglanabilir.
Baglanacak olan talas gikislarinin (7) segimi salter (9)
ile yapilir.

5.3 Paralel dayanak (Sekil 7/Poz. 13)
Rendeleme iglemi is pargasi kenarina paralel olarak
yapilacaginda paralel dayanagi (13) kullanin.

Paralel dayanagin montaji (Sekil 7)

@ Paralel dayanagin tutma elemanini (d) planya ile
birlikte sevk edilmis olan kelebek civatasi (a) ile
planyanin sol tarafina baglayin.

@ Tutma elemanini (d) paralel dayanagin (13) kizagi
ile birlestirin.

o Kilavuz cita daima asagiya dogru bakmalidir.

@ Paralel dayanak ve is pargasi kenari arasinda
istenilen aralik élgusini ayarlayin.

@ Parcalari kilit civatasi (b) ve kelebek somun (c) ile
sabitleyin.

02.2008 10:57 Uhr Seite 37

6. Kullanma

6.1 Agik/Kapali (Sekil 8)

@ Elektrikli planya, is kazalarinin 6nlenmesi igin bir
emniyet salteri ile donatilmigtir.

@ Makineyi calistirmak igin ¢alistirma kilidi (3)
diigmesine basin ve sonra galigtirma butonuna
basin.

@ Elektrikli planyayr kapatmak igin ¢aligtirma
butonunu (4) birakin. Bu durumda calistirma
butonu (4) baglangi¢ pozisyonuna geri déner.

6.2 Calisma uyarisi

/A Dikkat: Elektrikli planya sadece galigir
durumdayken is pargasina yaklastirilacaktir.

6.2.1 Ylizey rendeleme

istenilen talas derinligini ayarlayin. Elektrikli planyayi
on temel plakasi ile islenecek agac malzemesi
Gzerine koyun ve planyayi ¢alistirin. Elektrikli planyayi
iki eliniz ile tutarak ylizey (izerinde hareket ettirin, bu
esnada rendenin 6n ve arka temel plakasi, tamamen
ylzey Uzerinde oturacaktir.

Yiizeylerin son kat islenmesi igin, talas derinligini
daha kiiclk olarak ayarlayin ve yiizeyi birkac defa
isleyin.

6.2.2 Kenarlarin kirilmasi ($ekil 9-10)

@ Kenarlarin 45° agt ile hizli ve kolayca kirllmasi igin,
6n temel plaka tizerinde olusturulmus olan V
olugu (a) bulunur.

@ Makineyi calistirin ve tam hizina erismesini
saglayin. Planyayi V (a) olugu ile, islenecek
kenara 45° agl ile oturtun ve bu kenar izerinde
hareket ettirin.

@ Elektrikli planyay! is parcasinin kenari Gzerinde
hareket ettirin.

@ Buislemin iyi kalitede yapilabilmesi icin
ilerlemenin dizenli olmasina ve agi pozisyonunun
ayni kalmasina dikkat edin.

6.2.3 Kademe a¢cma (Sekil 7/11)

@ Paralel dayanag (13) kullanarak kademeler
acabilirsiniz.

@ Paralel dayanagi (13) makinenin sol tarafina
monte edin (bkz. Madde 5.3)

@ Kademe derinlik 6lcim gubugunu (12) sabitleme
civatasi (11) ile, planya govdesinin sag 6n
tarafina baglayarak derinlik dayanagini monte
edin (bkz. Sekil 11).

@ Sabitleme civatasini (11) agin ve kademe derinlik
6lgtim cubugunu (12), istenilen kademe derinligi
gosterilinceye kadar pozisyonlayin. Sabitleme
civatasini (11) tekrar sikin.
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Kademe genisligi:
Kademe genisligi paralel dayanak (13) ile
ayarlanabilir.

Kademe derinligi:

Kademe derinligi olarak 2 mm ayarlamanizi ve
istenilen kademe derinligi él¢istine eriginceye kadar
planyay! is pargasi lizerinde hareket ettirmenizi
tavsiye ederiz.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gordiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme c¢alismasina baglamadan once fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dulsuk basingh hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir fircalar

Asiri kivilcim olustugunda kémdr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3. Planya bigaginin degistirilmesi (Sekil 12-13)
A\ Dikkat: Makine tizerinde calismadan énce fisi
prizden ¢ikarin!

Planya bigagini degistirebilmeniz igin alet ile birlikte
sevk edilmis olan anahtar (a) gereklidir.

Elektrikli planya iki adet dondrdlebilir sert metal
bigak ile donatilmistir. Déndirtlebilir bigaklarin iki
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kesicisi bulunur ve bunlar déndrlebilir.
Déndurilebilir bigaklardaki kilavuz oluk nedeniyle her
dondirme ve degistirme isleminden sonra ayni
ylkseklik ayari saglanmistir. Aginmig, kérelmis veya
hasarli bigaklarin degistiriimesi zorunludur.

Déndurilebilir sert metal bigaklarin bilenmesi
mimkin degildir.

Ug civatayi (c) alet ile birlikte sevk edilmis olan
anahtar (a) ile agin ve déndirilebilir sert metal bigagi
yandan, bir agag pargasi ile planya milinden sokin.
(bkz. Sekil 12).

Bigagi takmadan énce bigak yuvasini temizleyin.
Bigagin montaj islemi sékme igleminin tersi yéniinde
gergeklesir. Planya bigaginin planya mili uglari ile ayni
hizada olmasini sagdlayin. Talas kaldirma igleminin
duizenli ve esit sekilde yapiimasini saglamak igin
daima her iki bigagi birlikte degistirin.

/A Dikkat: Elektrikli planyay calistirmadan 6nce
bigaklarin dogru montaj pozisyonu ve siki sekilde
takilip takilmadigi kontrol edilecektir!

Dogru ayarin kontrolii (Sekil 13)
(8) On temel plaka (hareketli planya pabucu)
(5) Arka temel plaka (sabit planya pabucu)

1. Dogru ayar
Uygulama sonucu: Planyalanan ylzey dizdr.

2. Yiizeyde centikler mevcut

Problem: Planya bicagi (veya her iki planya bicagdi)
arka temel plaka ylksekligi ile paralel ylkseklikte
hareket etmiyor.

3. Plany ylizeyinin daki yirtik
izleri

Problem: Planya bicaginin (veya her iki planya bigcagi)

kesici bolimu arka temel plaka ylksekliginin

altindadir.

4. Planyalama yiizeyi sonundaki yirtik izleri
Problem: Planya bicaginin (veya her iki planya bigagi)
kesici bolimu arka temel plaka ylksekliginin
Gzerindedir.

8.4 Tahrik kayisinin degistirilmesi (Sekil 14-15)

@ Tahrik kayisinin degistirilmesi islemi uzman bir
personel tarafindan yapiimalidir.

@ Tahrik kayisi (b) asinmis oldugunda
degistirilecektir.

@ Civatalar (a) agin ve yan kayis kapagini (6)
cikarin.

@ Asinmis olan tahrik kayisini (b) sékiin ve her iki
kayis kasnagini (c/d) temizleyin.
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@ Yenikayisi kiigik kasnak (c) tizerine takin ve
planya milini dondurerek kayigin diger ucunu
biiylik kasnak (d) tizerine takin.

@ Tahrik kayisi Uzerindeki uzunlamasi oluklarinin
tahrik digli kasnagi Uizerindeki kilavuz oluklara
ge¢mesine dikkat edin.

@ Kayis koruma kapagini (6) takin ve civatalar (a)
sikin.

8.5 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturalebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!

Seite 39
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JlonepemKeHHA - 3 MeTOI0 3MEHLUEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMU CAif, YMTATH IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyarauii“

HOCITb LWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
BnnvBe wymy MOXe BUKIMKATU MOTIPLUEHHA CNyXy.

HociTtb pecniparop.
Mpu 06pobLi AepeBUHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe yTBOploBaTUCA LWKiANMBA ANA 340pOB’A
nunioka. He MoxHa 06pobnATv MaTepian, AKLO BiH BMilLye a3becT!

Hocitb 3axucHi okynapu.
Ickpy, Lo BMHMKAIOTB NiA Yac poboTH, a TaKoX 06/IOMKM, CTPYXKKA | MUoKa, Lo BUXOAATb 3
npunaaa, MoXyTb BUKINKATU NOTIPLUEHHA 30pYy.
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A ygara!

Mpu Kop1cTyBaHHI Npunagamu cnig AOTPUMyBaTUCA
neBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TPaBMyBaHHIO | NOLIKOMEHHAM. TOMY YBaMHO
npoynTaiTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcnayaTawii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3neku. HaaiitHo 36epiraiiTe ii,
o6 BUKNafeHa B Hil iHdopmallis 6yna y Bac
NOCTIMHO NiA pyKamu. Y BUNagKy, AKWO BU NOBUHHI
nepeaatv npunag iHwmuM ocobam, nepeganTe im,
6yAb nacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKLLiIO 3 eKcnayaTauii /
Ui BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANILHOCTI 3@ HELACHi BUNaKW abo
NOLUOJMKEHHS, AKI BUHWK/IN BHACNIA0K
HeJoTPUMaHHSA L€l IHCTPYKLT | BKa3iBOK 3 TEXHIKM
6e3nexn.

1. BKasiBKM no TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIZAHMMK BKa3iBKaMu Mo TexHiLi 6e3nexku
o3HalomTecs, ByAb-nacka, B 6poLuypi, Wo
A0AaeTbCA.

A\ NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKU
Gesneku.

HepoTpymaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL,M 3 TEXHIKK
6e3neKn Moe cTaTu MPUYMHOKO BUHUKHEHHA
©NIeKTPUYHOrO YAapY, NOMei Ta/abo BamKoro
TpaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta IHCTPYKLIi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1/2/3)

PyyKa HacTpotoBaHHA FMGUHM pisy
MnnoBnoBAOBaNbHUIA MILLOK
BnoKyto4a KHoMKa NpoTh BMUKaHHSA
Bumnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
3aaHA MOHTaMHa nauTa
Hoxyx ansa npusigHoro naca
CTWK ANA BUKUAAHHA TUPCH
MepepHsa MOHTaXHa namMTa
MepemunKay Ana BUKMAAHHA TUPCU
. MepeeBuii Kabenb
. BapalluKoBwW#i rBUHT MipHOI NiHIMKK AnA
BCTaHOB/IEHHA IIMGUHM pisy
MipHa niHilika ansa BCTAHOBNEHHA MUGUHK pidy
MapanenbHuii ynop
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3. 3acTocyBaHHA 32 NPU3HA4YEeHHAM

Pyu4Huit eneKTpopy6aHoK NpUsHa4eHuin ans
CTpyraHHA, GasbLIOBaHHA Ta CTPYraHHA Nif, HAXMUIoM
[lepeB’AHNX 3aroTOBOK.

MalunHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rifHO 3 ii
npu3HadeHHAM. H{ofHe iHLLe BUKOPUCTaHHA
MallUWHW, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi MeXi, He
BiAnoBiaae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI abo
TpaBMu 6yab-AKOro BUAY, AKI BUHWUKAM BHACNIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHW HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiNOBiAANbHICTb HECE HE BUPOGHMK, a
KopU1CTyBay/onepartop.

Bpaxosyiite, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaveHHAM
Halli NpUnajn He CKOHCTPYMOBaHi /1A BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOrO 4M MPOMUC/IOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBGHMUMX, PEMICHAYMX YK
NPOMMUCNIOBMX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOMK NpU
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro poGiT.

4. TexHi4Hi napameTpu

Hanpyra B enekTpomepexi: 230 B~50Ty
CnoxuBaHa NOTYHHICTb: 900 BT
Yucno o6epTiB Ha XONIOCTOMY XOAj: 16.500 xB"
FnnéuHa pisy: 0-3mm
nnbuHa danbua: 0-15mm
LLnpurHa py6aHKa: 82 Mm
Knac saxucty: 11/ 3]
Bara: 3,1 Kr

LWymu Ta Bi6pauis

MapameTpu Wymis Ta BiGpaLii BUSHa4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbkum cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3ByKy Lpa 90,4 ab (A)
IMoxun6Ka Kya 3nB
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTI Lya 101,4 nB(A)
MoxunbKa Ky 3B

HociTb HaBYLWHUKMN.
Bnaue Wymy MOe CTaTu NPUYMHOIO BTPATHU CIYXY.

3BarasibHi napameTpu KonrMBaHb (Cyma BEKTOpIB y
TPbOX HaMpsAMKax) BU3HAYeHI y BiAnosigHOCT 3
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€sponeicbknm ctaHgapTom EN 60745,

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KOIMBaHb
a, = 3,955 m/s?
MoxmbkKa K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb GyayTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eHOCTI Bif chepn 3acToCyBaHHA
©N1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBMX BUMAAKaxX
BOHM MOXYTb NepesuLlyBaTu BKasaHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyarawito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
e/IeKTpOMEpeXKi NepeKoHaNTeCs B TOMY, O
napameTpu Ha LWWNbAUKY Npunaaa cnisnagaots 3
napameTpamm eJleKTPOMEPEXKi.

MepLu Hix NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHA Npunagy,
3aBMAM BUTAraNTE MEPEIKEBUI LUTEKEP 3 PO3ETKU.

5.1 HacTpotoBaHHA rU6UHK pi3y

(pucyHok 4/nos. 1)
[MoBOPOTOM PYy4KM HACTPOIOBAHHA MMBMHY pisy (1)
MOXHa niaBHO HacTpotoBaTh Big 0,1 MM 0 0 - 3 MM.

MoBOPOT py4KM HACTPOIOBaHHA rMGKUHM pisy (1) 3a
rOAMHHWUKOBOIO CTPINIKOIO: FNMGMHA pidy CTae
6iNbLLOLO.

MoBOPOT pPYYKM HACTPOKOBAHHA INMGKUHM pisy (1)
NPOTH rOAMHHUKOBOI CTPINIKK: FMGKUHA Pisy cTae
MEHLLOHO.

Micna 3aKiH4YeHHA Po6OTK CAif BCTAHOB/IOBATH TaKy
FIMBUHY Pisy, LWOG HOXI ByIM ONYLUEHI | B TaKWi
cnoci6 3axuLUeHi Bif OTPUMaHHA NOLKOAMXEHHA. [na
LibOro pyyKy HaCcTPOIOBAHHA MMGUHK Piy cAif,
BCTaHOB/IOBATH B NOIOMEHHR “0”.

5.2 BiaCMOKTYBaHHA TMPCH (PUCYHOK 5 - 6)
[na oNTMManbHOro BiICMOKTYBAHHA TUPCH BU
MOXeTe nig’eaHaTH A0 eNeKTpopybaHKa
NWI0B/IOB/IIOBANIbHUIA MILLIOK (2), AKWIA BXOAUTL B
06’em nocTaBKu. [InA Lboro HacyHbTe
NWI0BNOB/IOBANIbHUIA MILLIOK (2) Ha CTUK ANA
BUKWUAAHHA TUPCK (7) eneKTpopybaHKa.
MUNOBNOBNIOBA/IBHUI MILLOK (2) MOXKHA
npueaHyBaTH Ha BUGIP AK A0 NiBOrO, TaK i 4O
npaBoro CTUKY AN BUKMAAHHA TUpCcK (7). Bubip
CTUKIB 1A BUKMAAHHA TUPCH (7) NPOBOAUTLCA 3a
[10MoMOoroto nepemmKasya (9).
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5.3 NapanenbHuit ynop (puc. 7/nos. 13)
MapanenbHuii ynop (13) BUKOPUCTOBYIOTb NpK
CTpyraHHi 3aroToBKM napanenbHo Ao ii Kpais.

MoHTa napanenbHoro ynopy (PMCyHOK 7)

@ [puKpyTiTb By3on Kpinnenhs (d) napanensHoro
ynopy 6apalluKoB1M rBUHTOM (@) 3 NiBOro GOKy
npunagy.

@ Tenep 3'eaHaiiTe By30 KpiniexHs (d) 3
KapeTKo napanensHoro ynopy (13).

@ Hanpasnstoya nnaHKa noBruHHa 6yT NOCTIMHO
HanpaeneHa JoHN3y.

@ 3adikcyitTe HeOBXiaHY BiACTaHb Mix
napasnesibHAM YropoM i KPaeM 3aroTOBKM.

@ 3aKpiniTb feTani 3a A0NOMOroio KpinuabHOro
6onTa (b) i GapaluKoBoi raiku (c).

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1 Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pUCyHOK 8)

@ PyuHuit enekTpopy6aHOK oCHaLLEHUIA
BUMUKaYeM i3 3anobiKHUM 610KyBaHHAM Ana
3ano6iraHHA BUHMKHEHHIO HeLaCHUX BUNaaKiB.

@ /117 BMMKaHHA Tpeba HaTUCHYTM Ha BOKOBY
610KYIO4Y KHOMKY NPOTW BMUKaHHSA (3);
HaTUCHYTU BH/IIOYAIOHY KHOMKY.

@ /117 BUMKHEHHA py4HOro eneKTpopybaHKa
Tpeba BiaNyCTUTM BK/IIOHAKOHY KHOMKY (4), | BOHa
NoBEPTAETLCA Y CBOE MOYATKOBE MOJIOMEHHS.

6.2 BKa3iBKM CTOCOBHO po6oTH

A Ysara: Py4HUiIt eneKTpopy6aHoK Mae
nojiaBaT1CA [10 3aroTOBKU TiNbKKU B TOMY BUMazKY,
AKLO BiH YBIMKHYTWIA B €1E€KTPOMEPEY.

6.2.1 CTpyraHHA NoBepXHi

BcTaHoBiTh 6amaHy ranéuHy pidy. OnycTiTe py4HUin
e/1eKTPOpY6aHOK Nepe/iHbOIO MOro YacTUHOK Ha
06po6toBaHy AepeB’siHy 3aroTOBKY i YBIMKHITL
py6aHoK. O6oma pyKamu npocyBanTe pyqHUit
e1IeKTPOopY6aHOK NO NOBEPXHI; NPY LIbOMY NepeaHs i
3a/]HA MOHTaHi NMTW NOBUHHI TICHO NpUAAraTh Ao
06po6110BaHOT NOBEPXHi 3ar0TOBKM.

Mpw diHiLLHiIA 06pO6LI NOBEPXHI 3aroTOBKW
060B‘A3KOBO 3MEHLLYITE rUBUHY pidy Ta
06po6sAKTE NOBEPXHIO AEKiNbKa pasiB.

6.2.2 3HiMmaHHA acku 3 KpaiB (PUCYHOK 9 - 10)

@ HanepeaHiit OCHOBHIM NANTI BUKOHAHWI V-
noaiéHui nas (a), 3a {OMOMOrot SIKOro BU
MOeTe CTpyraTv Kpai nig Kytom 45°.
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@ YBIMKHITb Npunag, Hexai BiH HaGepe NoBHY
weuAKicTb. MpuctasTte V-noai6Hui nas (a)
eneKTpopybaHKa nig Kytom 45° 10 Kpato
3aroToBKU

@ Tenep nigseaiTb €1eKTPOPYGAHOK A0 KaHTa Nno
BCill JOB¥UHi 3aroTOBKMU.

@ [InAa pocArHeHHA AKICHO XOPOLLOro pesybTaty
chif, LOTPUMYBATUCA HE3MIHHOCTI LIBUAKOCTI
nopadi Ta Kyta CTpyraHHa.

6.2.3 CTpyraHHA CXOAMHOK (PUCYHOK 7/11)

@ 3 ponomoroto napanensHoro ynopy (13) MoxHa
CTpyraTh CXOAUHKN.

@ 3MOHTYITe napanenbHuit ynop (13) 3 nisoro
60oKy npunaga (aAuB. NyHKT 5.3).

@ 3MOHTYITE ynop OGMEKEHHA rBUHU pisy,
3aKpinuBLLK MipHY NiHilKY (12) 3a fonoMoroio
yCTaHOBOYHOrO rBuHTa (11) cnpasa Ha Kopnyci
py6aHKa (auB. pUcyHOK 11).

@ BianycTitb ycTaHoBOYHMI rBUHT (11) Ta
BCTaHOBITb MipHY NiHIMKY rMGUHU CXOAMHKM (12)
TaK1M YMHOM, W06 BOHA NOKasyBana 3ajaHy
FIMBUHY CXOAMHKM. [1icnA LbOro 3HOBY MiLHO
3aKpYTiTb YCTAHOBOYHWIA rBUHT (11).

LLIuprHa CXOAUHKM:
LUMpMHy CXOA4MHKU MOXHaA BCTAHOBUTU 3a
ZI0MOMOroto napanensHoro ynopy (13).

Fnn6uHa CXOAUHKM:

M1 peKoMeHAYEMO BCTAHOBUTU FIMBUHY pidy Ha
piBHI 2 MM Ta CTpyraTv 3aroToBKy A0 THX Mip, NOKK
He Byae foCArHyTa NoTpi6Ha rMbuHa pisy.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’efHaHHA
A0 eJIeKTPOMepeHi

AKLWO NpoBiA ANA Nifg eAHaHHA Lboro npunagy Ao
€/IeKTPOMEPEKi MOLIKOAMEHUIA, TO ANA 3anobiraHHA
BUHWMKHEHHS HeLLaCHWUX BUNAAKIB MOro NOBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cnym6a Y iHIWWIM KBanidiKoBaHUIA
cneuyjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTKoM BCix POGIT MO YMCTL BiA'eaHaTe
MEepEKEBWI LITEKEP Npuaagy Bia Mepeil.

8.1 Yuctka
@ 3axucHi npucTocyBaHHS, WAiLW ANA A0CTYNYy
MOBITPA i KOPNYC ABUryHa MatoTb GyTH
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MaKcumanbHo Mpunaa npoTupainTe YMcTor
raHyipKOoIO Y1 NPO/yBaiTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKMM TUCKOM.

@ PeKoMeHAyemOo YMCTUTH Npunag 3pasy X nicis
KOXHOrO BUKOPUCTaHHA.

@ PerynsapHo npotupaiite npunaz Bos0row
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNIbKICTIO M1na.
He BUKOPUCTOBY#ITE OUMLLYIOHi 3aC06BM YK
POSYUHHUKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOANTH
NNacTMKOBI YacTuHK Npunagy. Cnigkyite 3a
TUM, LG B CEPeArHyY Npunazly He noTpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLLO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LLiTKW NEpPEBIPUB ENEKTPUK.

YBaral 3aMiHATM BYriNbHi WiTKWU JO3BONAETLCA NULLIE
ENEKTPUKY.

8.3. 3amiHa HoXa py6aHKa (PMCYHOK 12 - 13)
YBara: MNepep BUKOHAHHAM By ab-AKMX POGIT
BUTArYIATE MEOPEHEBUIA LUITEKEP 3 PO3ETHM!

[na 3amiHM HoMa pyGaHKa NOTPIGEH raiKkoBMIA KoY
(a), Wwo AoAaeTbeA B 06’eMi NOCTaBKM.

Py4HMi1 eneKTpopy6aHOK OCHaLLEeHWIA IBOMa
TBEPAOCNNABHAMW MOBOPOTHUMM HOMAaMM.
MoBOPOTHI HOXi MalOTb MO ABI PiXy4YMX KPaKK; Npu
LibOMY HOXi MOXHa o6epTaty. Mpu 3amiHi Hoxa
Hanpae/Ao4mMii nas 3abeanevye oAnHaKoBICTb
HaCTPOIOBaHHA BUCOTH pidy. 3HOLLEHI, Tyni Ta
MOLUKOAMEHI HOXi C/ij 060B’A3KOBO 3amiHiOBaTU.

[JopaTtroBe WhidyBaHHA TBEPAOCNNABHUX
MOBOPOTHMX HOMIB € HEMOH/IMBUM. [alKOBUM
KJII04eM (a), WO JOAAETbLCA, BIAKPYTITL TpH
LIECTMrPaHHi FBUHTK (C) i LUIMATKOM 3 IePEBUHMN
3iCyHbTe TBep0CN1aBHMIA MOBOPOTHUIA HiX 3 Bany
py6aHKa HabiK (aMBKCb puc. 12).

Mepepn MOHTaXeM HOMXa NMOYUCTITb MHI3A0 ANA Moro
nocagKu. MOHTam HOXa NPOBOAWUTLCA B 3BOPOTHil
nocCNif0BHOCTI. MeperoHaiTecs B TOMY, L0 Hix
py6aHKa cniBnagae 3 06uMaBoMa KiHUAMK Bana
py6aHKa. [ins Toro, o6 3a6e3neunT CTpyraHHs,
He3MiHHe LWOAO TOBLUMHK CTPYHKH, 3aBKAM MiHANTE
obuaBa HOXi.

A Ysara: Mepep 3anycKom B eKcnayaTauiio
py4HOro eneKTpopybaHKa chis nepesipUT HOXi Ha
NpaBU/LHICTb IXHLOTO MOHTaMY Ta Ha MILHICTb IXHLOT
nocagku!
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MepeBipka NpaBUIbHOCTI HACTPOIOBAHHA
(pycyHoK 13)

(8) MepepHa MOHTaXKHa niMTa (PyXOMMiA BalumaK)
(5) 3aaHA MOHTaRHa NauTa (Hepyxomuii Gallmax)

1. MpaBuabHe HacCTpolOBaHHA
PesynbTaT: rnajieHbKa NoBEPXHA MicA CTPYraHHA

2. 3a3y6p1HM Ha NOBEPXHI

Mpo6nema: Pixy4a Kpaitka CTpyranbHoro Hoxa (aéo
06MABOX CTPYraslbHUX HOXIB) NPOXOAUTb
HenapanesibHO A0 BUCOTU 3a[iHbOT MOHTAXHOT
nAnTH.

3. Bopo3HM Ha NoyaTKy NOBEpPXHi CTpyraHHA
Mpo6nema: Pixy4a Kpaitka CTpyranbHoro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYraslbHUX HOXIB) 3HAXOAUTLCA Nif,
BWCOTOI 3aHbOI MOHTaKHOI MNUTU.

4. BOpO3HM B KiHLi NOBEPXHi CTpyraHHA
Mpo6nema: Pixy4a Kpaitka CTpyranbHoro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYrasIbHUX HOMXIB) 3HAXOAUTLCA Haf
BWCOTO 3a4HbOI MOHTaMKHOI MAUTU.

8.4 3amina npusigHoro naca (pUCyHoK 14 - 15)

@ 3amiHy naca NOBMHEH NPOBOANTH
KBa/ihiKOBaHUIA cneuianicT.

@ [MpuBigHuWii nac (b) cnig 3amMiHWUTK, AKLLO BiH
3HOLIEHUIA.

@ BiaKpyTiTb rBUHTH (a) Ta 3HIMITb GOKOBMIA KOMYX
naca (6).

@ 3abepiTb 3HOLWEHWI NpuBiAHKIA nac (b) Ta
noYmCTITh 06MABA NAcoBi LWKiBK (c/d).

@ HacyHbTe HOBWII NPUBIAHWMIA Nac Ha Manni
nacoBwi LWKIB (C) i, NPOKPYy4ytoun Ban py6aHKa,
HaTArHITb MOro Ha BE/IMKWIM NacoBwit WKis (d).

@ CnigkyiiTe 3a TUM, W06 NO3A0BHHI KaHABKM
NPUBIZHOrO Naca 3HaXoAWIMCh B HAMPAB/IAKYMX
nasax npuBigHUX Konic.

@ Hacapitb 60K0BMIN KOXYX Naca (6) Ta 3aKpiniTh
10ro reuHTamu (a).

8.5 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
B cepeawHi npunaay 4acTuHK, WO NoTpedyoTh
TEXHIYHOro 06CyroByBaHHA, BiICYTHI.

8.6 3aMmoBReHHA 3anacHux aeTanemn

Mpun 3amMOBneEHHI 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3HaAYUTM Taki gaHi:

e Twn npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

@ |aeHTudikauiiHuin Homep NPUCTPOID

@ Homep HeobxigHoI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmMaLito Bu moxeTe 3HanTn
Ha Be6-CTopiHLI www.isc-gmbh.info
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9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAnTbCA B YNAKOBLI, AKA CNY>XUTb ANA
3ano6iraHHA NOLLKOXXEHHIO MPY TPaHCMOPTYBaHHI.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocOBaHa NOBTOPHO a6o Moxe ByTu 3HOBY
NnoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi TOBapK 10 HLOTO CKNAAATLCA 3
pisHUX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunisauito cneuianbHoOro CMITTA.
MpoKOoHCYNbTYIATECA B cneLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHiCTpaLlii 06LUMHN.
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@ erklart folgende Konformitét geméB EU-Richtlini @ conformita secondo la
und Normen fiir Artikel direttiva UE e le norme per Iarticolo

declares conformity with the EU Directive i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

® déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nésledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article @ EU anorem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor ® e vonatkozo EU-i -iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej

& declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

« forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU- vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln ®  smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ llmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [AeKknapupa crieHoOTO CbOTBETCTBUE CbrNacHo
ivien ja y [AvpeKTUBMTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle @ 3aABNAC NPO BiANOBIAHICTDL 3riAHO 3 IMPeKTUBo0

@ erklzerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMK ANA AaHOTo ToBapy
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

@ J3aABNAET 0 COOTBETCTBMMU TOBapa ® dele ja normidele
cneayrowum AUpeKTuBam u HOPM8M EC R ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

i arioja

normama EU za artikl. iziavlriuie sledegi konformitet u skladu s odred

declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu

li AB Yénetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla ir
masini sunar ® reglum og stodlum

OA € tyrir vorur

n
'rnv OEnvla EE Kal Ta npo'runo yia 'ra I'lpDIDV
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUHbIN JOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoii AupekTnae 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCMNOJb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPABMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKpY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENBHON OTChINKe YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 9neKTpU4ECKOro ycTpoiiCcTBa B Ciy4ae N36aBieHNA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B KaiecTee
anbTepHaTVBbI OTCbITKM HAa3a/ N3roTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunusauvu. Mpuwealee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeaHo B MPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbINA OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE 1 OGpalLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HErOJHOCTL 060PYA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>kallimMm aneKTpuyeckme
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnATe eneKkTpUiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CvrnacHo EBponeiickarta anpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyeckn 1 eneKTPoHHM CTapu ypeam n
NPeBpPBLAHETO 1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUiecki ypeau TpABBa Aa ce npeaasat
pasfenHo cbbpaH 1 B CbobpaseH ¢ OKorHaTa cpeJia MyHKT 3a OMoi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Ues peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CcbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cyyaii Ha 0TKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe /a Ce NpejocTaBm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTrnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTy U MOMOLLHK cpeacTsa 6e3 en. CbCTaBHM 4acTy.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTaTE NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OIKIAKA amoppippata.

ZUuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
yla TV HETATPOT 08 EBVIKO AIKalO TIPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epYaAeia Kal
Va aVaKUKAGQVOVTAL.

EVOAAGKTIKA AUON avakUKAWONG avTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKTTNG TG NAEKTPIKAG OUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKG, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUN, va
oupBdAel oTNV cwoTr SlaBeon o MePInTwon Tou dev XpeldleTal MAEOV TN oUoKeun. H petaxelplopévn
ouoKeun pnopei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong n oroia Ba ekTEAETEL TNV dldBeon Tou
TIPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Aev
ouprepthapBavovTal Ta e§apmpaTa 1) BonbnTika e§ap  TUATA TWV PHETAXEIPIOUEVWV CUOKEUMV XWwPIg
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dontisiim merkezlerine vermekle yukumltddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dontsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jlvwe ana kpaiH-unexis €C
He BuKunpaiite eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyTose CMiTTA!

BianosigHo Ao eBponeiicbkoi AnpekTven 2002/96/€C wwoao BiANpauboBaHUX eNEeKTPULHHNUX Ta
©eNeKTPOHHNX NpuUnaaiB Ta NepeHeceHHA i NPUHLMNIB Ha HaLioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynu y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiIHO OKPeMo 36MpaTi Ta nigaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAaE BUMOram OXOPOHU HaBKOJMLLHBOTO CepejoBuLa.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOrO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
MOCNPUATW HaNEeXHIN yTunisaii y BunaaKky A06poBinbHOI BiAMOBM Bif BACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
METOI0 BiiNpaLboBaHWii Npunaji MoXHa nepeaTv B NyHKT yTunisaLlii, AKUA 3HULUMTL NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauio siaxoais. Cioan
He HanexaTb KOMNNEeKTYIoYi BianpauboBaHuX Npunazis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MaloTb
ENEeKTPUYHIUX CKNaf0BNX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTbiBaHne UV NPoOYMe BUALI PASMHOXEHNA AOKYMEHTaLuM 1

nMcToB Np! OMPMbI, MOMHOCTBIO Uk
“aCcTU4HO, n Tb TOMBKO C O, o
paspeuweitA ISC GmbH.

®

D sau si a hartiilor insof a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

(=)

MpeneyaTBaHeTo MM PA3MHOXABAHETO N0 APYT HAUMH HA
[NOKYMEHTAUMA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha NPOAYKTY Ha, 0pY 1
KaTo U3BaaKa, ce AONycKa camo C U3PUYHOTO paspeleHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g 0 Kal OUVOBEUTIKGD
PUAAGBIWV TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal &
arnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTI £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

®

nlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepenpyk abo iHwe PO3MHOXEeHHA AOKYMeHTauil Ta
CYNPOBOAXYIOUNX AAOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, @ TAKOX BUTArY i3
[ROKYMEHTIB, bCA NULWe nicnA 0
nossony Bia tipmn «ISC GmbH»
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®  Technische Anderungen vorbehalten

® Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

®  CoxpaHmeTcA npaso Ha T

® Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

®  3anasBsa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHU

@ O KaTaoKevaog dlampei To SKalwpa TEXVIKOV aAlaymv
@ Teknik degisiklikler olabilir

@ My 3anmwaemo 3a o600 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

2 przeznaczeniem.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
‘Gwarancija obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
: . i’

Na opisywane w instrukcji obsiugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia

jako
Iokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego

serwisu technicznego.

pracownika w regionalnym dziale obslugi kiienta lub pod podany ponizej adres

52

02.2008

10:57 Uhr

Seite 52



Anleitung BT-PL 900_SPK5:_ 04302.2008 10:57 Uhr Seite 53

FAPAHTUAHOE CBUAETE/IbCTBO

Tny6oKoyBamMaeMblii KIIMEHT, rly6OKOyBaKaemMan KMeHTKa,

HauecTBo HalWX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPSA Ha TO KOrAa-IM60
BO3SHUKHYT K HaLemy 60/1bLLOMY COKaNEHHIO HapyLLIEHWs B pabOTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPocHM Bac
06paTUTLCA B HaLlly CyH6Yy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIHON KapTe agpecy. Mbl TaKiKe 0XOTHO
OTBETWM Ha Balun Bonpocsk! no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NPUBEAEH HItKeE. [N NpeabABAEHUA NPETEH3MA
M0 rapaHTUMHOMY OBC/YKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLLee:

1. HacTosie npasuna rapaHT1u PerympyioT AOMOIHUTENbHBIE YCIOBUS OKa3aHWs rapaHTUMHBIX YCIyT.
3TH rapaHTUitHbIE 06s3aTe/IbCTBA He 3aTparBaioT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
o6CnyHmuBaHm1e. Hawm rapaHTUiHbIe yeayrv ans Bac 6ecniatHbl.

2. [apaHTWiHbIE YCNyr1 pacnpoCTPaHAIOTCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUK/IM B pesy/ibTarte
HEeA0CTaTKOB MaTepuana uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpesycMaTpUBatoT TO/IbKO YCTPaHEeHUe 3TUX
HeloCTaTKOB WM 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6X0AMMO y4eCTb, HTO HaLWKM YCTPOMCTBA paspaboTaHbl
COrnacHoO npeanucaHnAm AnA UCNOb30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PEMECNEHHbIX MM UHAYCTPUAIbHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/Ib3YETCA B
MPOMBILINEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/bHBIX LENAX, a TakkKe Ansa I'IO[J,O6HOH AEATENIbHOCTH.
Hawum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCcTBa He pacnpOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEXAESHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NoOBPEXAEHUA B pe3y/ibTaTe HeCOBMOAEHNUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTAXY UK B pesynbTaTe
NpOBEAEHHOM HeHaZ/IeKaLLMM 06Pa30M MHCTAINALMKU, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHUIi PYKOBOACTBA NO
SKCMyaTaumm (TaKMX KaK Hanpumep, NOAK/IIOYEHME K CETU C HEeHaA/IeaLLMM NapamMeTPOM HarpsxKeHus),
MCMONb3YEeTCA HEMPaBWU/IbHO MW HEHaA/IEALLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa unm
MCNOb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHAANIEHOCTEW), NPU Heco6I0AEeHAN
npaBu TEXHUYECKOro chnymmsann U TEXHUKN GGSOHaCHOCTM, npw nonagaHum NOCTOPOHHUX
npeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAKUX KaK HanpuUMep: NeCOK, KAMHWU WX MNbl/ib), NPU UCNOL30BAHWUK CUAbI UIN
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUI (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3yibTaTe NaleHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesynbTaTe UCNO/Ib30BaHMUA.

MpaBo Ha rapaHTUIHOE OGCNYKUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
VHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAAET 2 rOAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbAB/ATL 40 UCTEHEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUW ABYX HEZe/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
O6HapyHeHa HeUCrPaBHOCTb. 3asBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/TYKUBAHWE NOC/IE UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTu He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCIyramMn He HaYMHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1K A4/ YCTPOWCTBA WK YCTaHOBNEHHbIX 3anacHbIX
AeTanen. ATo [eiCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAKEeHTa.

4. [InA npeabABNEHUA NPETEH3MIA Ha rapaHTUIHOE 0GCYHMBaHWE BbILLMTE, NOMANYNCTA, HEMCNPaBHOE
YCTPOMCTBO 6e3 OnaThbl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUMeE agpecy. [MPUNoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OPUrMHANe UK Nio6oe fipyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C YKa3aHHON AaTon.
Heo6x0aMMo N03TOMY COXpaHATL KACCOBbIN YeK ANA AoKasaTenbcTsal Mowanyicra, onuWwKnTe NPULHUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3MI KaK MOXHO To4Hee. Ecn HencnpaBHOe YCTPOMCTBO NOANEKNT
rapaHTUIHHOMY 0GC/yMBaHMIO, TO Bbl MonyunTe HE3amMe/IMTeNIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MU HOBOE
yCTPOMCTBO OGPATHO.

Camo co6oit pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKXe YCTpaHUTb Npu onaarte 3aTpaT HeucnpasHOCTU yCTpOﬁCTBa,

KOTOpbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUItHbIX YCAYT WK NPU UCTEHEHWUM CPOKA rapaHTWu. [is aToro Bam
Heo6X0AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cymbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriordri datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noud pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
V& rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Dacéa defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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AOKYMEHT 3A TrAPAHUUA

YBamaemMun KIUeHTH,

HawuTe NpoAyKTU NnoanexaT Ha CTPOor Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnywaﬁ, 4e BbMpeKu ToBa B AafeH MOMEHT TO31
ypea He paﬁom GGSVHDEHHO, 13Ka3BaMme CbXaseHUeTo cu 1 Bu monnm, pga ce oétheTe KbM HawaTta
cepBu3Ha cny>+<6a Ha nocoYeHuA Ha Ta3n rapaHunoHHa KapTa agpec. (o} YA0BOJICTBUE CMEe Ha Bawe
pasnosioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoveHna TenedoHeH HomMep B cepBm13a. 3a npeaAsfABaHeTo Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWe Ha rapaHuuATa e B cuaa c/ieHoTO:

1. Teau rapaHUMOHHU YCIIOBUA YPEWAAT OMbHUTENIHWA rapaHLMOHHI YCIyri. BalumTe 3aKoHHM npasa npu
HEe/l0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He 61BAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuusA. Hawata rapaHumoHHa ycnyra e
6e3nnatHa 3a Bac.

2. T[apaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIIOHUTENIHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa MM NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U Ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABaHe Ha Te3u fedeKTu, pecn.
[0 NoAMAHa Ha ypeaa. Mons, 06 bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpe6a.
[apaHLMOHEH JOroBOp NP1 TOBA HE Ce CK/II0YBA, KOraTo YpeabT Ce M3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKN UM MHAYCTPUAHW NPEANPUATMA, KAKTO U NPW PaBHOCTOWHM Ha TAX AelHocTu. OT HawaTta
rapaHuua ce U3KIKYBaT CbLUO TaKa AOMB/IHUTEIHU YCTYTU 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
c1=6mop.aBaHe Ha ynmbTBaHETO 32 MOHTaxa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeumsHa MHcTanauusa, He
cb6/loAaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. NopaAn CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IEKTPUYECKO HaMNpeXEHe UK BUZ TOK), TPy6U MK HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUIOKEHUA (KaTo Harmp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crasBaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NACHOCT, HAB/IM3aHe Ha YyH/y Tesa B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecH (KaTo Hanp. WeTH, NoayveHn Ype3
naziaHe) KaKkTo 1 nopaau o6M4aiHOTO n3xabaBaHe Npu ynoTpedara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3T1ua, KOraTo Mo ypesa Beve ca 61n U3BBPLLEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEPUO/ € 2 FOAWHM W 3anoyBa OT AaTaTta Ha NoKyMKa Ha ypeaa. apaHuMoHHUTe npasa
Tps6Ba Aa Ce NPeAABAT NPeau U3TUIaHe Ha rapaHLMOHHIA NEPUOA B PAMKUTE Ha fiBE CEAMULM, CNeq
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeasBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPpaBa CeA U3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHNS
nepuoa e nakAtodeHo. NMonpasKaTa UM NoAMAHATA Ha ypesa He BOAU A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLMOHHNS
NEepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa uin 3a eBEeHTYaNH1 MOHTMPaHW PE3epBHI YaCTu He 3ano4Ba HoB
rapaHuMoHeH nepuoa. ToBa BaM CbLLO W NPU U3NO3BAHE Ha CEPBU3HM YCYTU Ha MACTO.

4. 3anpepasaBaBaHeTo Ha BalleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOAA, uanpareTte AedeKTHUA ypea Ha NOCOYeHUA no-
pony agpec 6e3 3ansallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK Apyr
yA0CTOBepABaLL, MOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete fo6pe KacoBua 60H KaTo
pokasartenctso! Mons, onulleTe H1 NpUYMHaTa 3a periamalmAaTa Bb3MOXHO Hain-TOUHO. AKO fleheKTbT
Ha ypeAa e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHO NonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWe C YAOBOJICTBIE OTCTPAHABAME CbLLO U
AeEKTH MO ypeaa, KOMTO HE Ca /W BeYe He Ca BK/IOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHuusaTa. 3a uenTa, Mons,
usnparteTe ypesa Ha Halwws aapec B cepenaa.
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EMTYHZH

AELOTIUN TIEAATION, AEIOTIHE TIEAATN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TTOLOTNTAG. Edv rap’oAa autd kamote Sev
AetToupynoouv dyoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNUAUAG
E&urmpétnong MeAatwy, oTn SlevBuvon Tou avapEPETe o€ AuTh TNV eyyunon. Euxapiotwg oag Bonboupe
Kal TNAEPWVIKWG TTOV apIBO TIOU AVAPEPETE TIO KATW. A TNV KATIOXUOT TWV a&LoEWY £yyunong loxUouv
Ta €ENg:

1.

Aurtoi oL 6pol eyyUnong pubpifouv TIPACBETEG TAPOXEG EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon auTr Sev BiyovTat ot
VOUIHES aELOELG 0aG Yia EYYUNoN. H Ttapoxr) Tng yyunong pag gival yla 6ag Swpeav.

H eyylinon KaAUTTTEL ATTOKAEITTIKA Kat HOVO BAABEG TTou odeilovTal o€ EAATTWHATA UAIKWY 1
TIapaywyng Kat meplopidovTal oTnv anokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY A TNV avTIKaTtdoTaon g
ouokeung. MapakaloUpe va TIPOCEEETE WG OL CUCKEVEG pag Sev TpoopidovTal yia t Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV eMayyeAATIK xprion. [a 1o Adyo autoé Sev udiotatal cuppacn eyyunong oe
TEPIMTWON XPNoNG TNG CUCKELNG oTn Brounyavia, Blotexvia, yia emayyeAuatikéd 1) GAAO apdpolo
oKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag amokAgiovTal épav ToUTOU anodnuwoelg yia BAABeS petadpopds, BAABES
odeNdpeEVEG o€ Un Tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eodaiuévn eykataoTaon, Pn Thpenon
g Odnyiag xperiong (m.x. cUvdeon oe AdBog Tdamn SIKTUOU 1| €i60G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) OX1 0p6r
Xpron (.. urepdOPTWON 1} XPrioN UN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWY), U
Tpnon Twv Ynodei§ewv ouvtrpnong kat acdpaAeiag, icod0g EEVWV QVTIKEMEVWY 0T CUCKEUN (OTIWG
TLX. Gupog 1 okdvn), xperion Biag 1 e§wTepikr emidpacn (dnwg T.X. BAABES amnd mTwon) kabwg kat BAABeg
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyUnong exminTel oe miepintwon mov gyvav 1dn EEVeS eMeUPBATEIG OTN CUOKELY.

H 81dpketa TngG £yyunong avépxetat o€ 2 €1 kat apxidel and v nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a§IWOELG EYyUNoNG TIPETEL VA KATIOXUBOUV TIPLV TNV Ttdpodog TG TIPoBeopdlg TG £yyUNnong eviog SUo
£BSOUASWY a6 TNV SLATOTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWV £YyUnong META
™V Ndpodo g mpobeopiag TNG £yyUnong. H eMokeuN 1} n avTIKaTAoTaon TnG CUCKEUNG Sev
OUVeTAyeTal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong oUTe TNV Evapgn véag pobecpiag
€yyUnong yla Trn ouckeun 1) Ta evEeXopéVwg TomoBeTnBEVTA eEaptrata. To idlo loxUel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

lMNa mv katioyxvon Tng agiwong Tng eyyunong oag mapakaAoUie va Hag ArooTEIAETE TN CUOKET), Xwpig
€MBAPUVOTY| HaG e TAaXUSPOUIKA TEAN, oTNV Tio KATw avapepduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETUOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG AMOSEIENG ayopdg 1) AAAO LoXVOV anodelkTikd ayopdg. Ma 1o Adyo autd
oag apakaAoUpe va GuAdEeTe KaAd TNV anoddelgn Tou Tapeiov! MapakaAolue emiong va pag
Teplypagete TNV attia yla myv dlapaptupia 0ag 600 1o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 0aG KaAUTTTETAL artd TV eyyunon Hag, ite Ba oag erotpadei TaxUTATA N ETIIOKEVATHEVN
ouoKeun oag, eite 6a AdBeTe pia véa ouokeur).

Duoikd MIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTITOVTAL 1)
Sev KaAUTITOVTAL TTAEOV aTd TNV £yyUnon. Ma To oKoTo autd 0ag TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT
0ag ot Slevbuvon Tou TUNUATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bdliminde agiklanan Servis Hizmetlerine gondermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aclklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasgabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
caligtinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agir
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tag
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Uizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTHo, WwaHoBHMIA naHe KnieHT!

Halui BUpo6u nignaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. SIKLLO K BCe-TaKu Lieit Npunag, Konu-Hebyap Gyae
(yHKUjOHYBaTK He6e3/0raHHO, M1 CNIPUIMMAEMO Lie AyHe CEepiMO3HO | NpocMo Bac 3BepHyTUCA 40 HaLOT
CepBiCHOT CNY6M 3a afipecoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBifYeHHi. Mu 3 3a/10BOIEHHAM
BiANoBiMO Bam no TenedoHy cepBiCHOr0 BUK/IMKY, HOMEp AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [1s Npej ABNEHHSA
rapaHTiiiHUX NPETEH3iM Mae cUy HacTymMHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynioioTb JOAATKOBMIA rapaHTiiHWi peMOHT. Lis rapaHTis Bawmx npaBoBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

2. [apaHTiliHWIA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMPABHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKToM maTepiany a6o
MOMM/IKOK BUPOGHMKA, | 0GMEIYETLCA YCYHEHHAM LIbOro HefjoNiKy a6o 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, Lo Halli NpuaaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He AnA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMX YW MPOMUCIOBUX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliH1IA A0roBip He Mae CUAW B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOX NPU iHLLiA
noAiGHiN AisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/II04AI0TLCA BiALWKOAYBAHHA 32 NOLUKOAKEHHS Npy
TPaHCMOPTYBaHHi, HECPABHOCTI BHAC/IA0K HEJOTPMMAaHHSA IHCTPYKL,i N0 MOHTay a6o Yepes TeXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA [0 HeNPaBW/LHOT HANPYry B €/IeKTPOMEpPeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N0BHMBAHHA NpU
3aCTOCyBaHHi a60 HeHasleHe 3aCTOCYBaHHS (AK HaNPUKNaj, NepeHaBaHTaKeHHA Nnpuiaaa abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAONYLLEHWX 10 eKCnnyaTauii IHCTPyMeHTIB abo aKcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
{HCTPYKLUIiI NO TEXHIYHOMY 06CYroByBaHHI i MO TEXHILL 6e3MneKun, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KaMiHHA abo Nuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM 260 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKnag, NOLKOAKEHHSA BHACNIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYAMHOIO 3HOLLYBAHHS.

FapaHTil?lHa I'IpeTeHSiﬁ BTpa4aeTbCA, AKLLO B Npunan XTO-Heéy,Clb BXe BTpy4aBCA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM i NOYMHAETLCA BiA AT KyniBAi. FapaHTiiHi npeTensii cig
npea’ABNATH 10 3aKiHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUIHIB MicNA Toro, AK By BuABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NpeTeH3il NicA 3aKiHYeHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/to4aeTbeA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He Npu3BoAUTbL A0 NPOAOBMEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHAHHSA TaKoi PO60TH a60 3a MOX/IMBE BUKOPWUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH He MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHWi TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHaHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CTyHGOL0.

4. [InA npep’ABNeHHA rapaHTiliHOI NpeTeHsii nepewniT, 6yAb-nacka, HecnpaBHWIA Npunaz 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKa3aHy HUMKYe agpecy. [loaariTe opuriHan AOKYMEHTY NPo KyniB/o a6o iHWWI AaToBaHUIA
AoKas Kynisni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxAMBOCTI
AKHAWTOYHILLE ONULWITL HaM, ByAb-nacka, NPUYKMHY peknamauii. AKLLO HecnpasHICTb Npunagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHUIA PEMOHT, TO HEBAOB3I BM 0TpUMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHWI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co6oto 3p03yMmiso, LLo 3a BifnoBiAHY ONaTy Mi 3 3a[,0BO/IEHHAM TaKOM YCYHEMO HECMPABHOCTI
npunagy, siki He oxonneHi abo Ginblue He OXONNIITLCA 06'EMOM rapaHTii. [NA Lboro BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha afipecy Hatoi CepBiCHOI CYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlielich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemanen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben

oder ,,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kdnnen
ir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre

(2]

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ i JA/NEIN sowie K

Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2008



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

HeTanbHoe onucaHue ToBapa: https://storgom.ua/product/rubanok-einhell-bt-pl-900.html
Opyrune ToBapsbl: https://storgom.ua/elektrorubanki.html
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